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Povrafile zaple-
njenega premoienja

0d tuk. deZelne vlade smo prejeli sledede
obvestilo v priobéitev: X
»Koroska deZelna vlada je Ze v poletju

1945 sklenila popraviti tako hitro, kot je to .

le mogode, vse krivice, ki jih je med vla-
do nacizma prestalo korosko prebivalstvo
in Se poschej korodki Slovenci, in sicer Se
preje, kot bi bilo 'vse to z zakoni urejeno.
Z domagij pregnanim posestnikxom so bila
zato mjih prejénja posestva zopet povr-
njena. .

Po pogajanjih s prizadetimi je deZelna
vlada v maju 1947 dovolila zopetno ustano-
vitev slovenskih gospodarskih zadrug. Ti
ukrepi deZelne vlade so pa v krogih o&ko-
dovanih posestnikov in zadrug  ustvarili
zmotno mnenje, da je bil z dejansko vrni:
tvijo zvezan tudi zemljifkoknjiZzni posto-
pek in da so bili s tem oSkodovanci tudi
pravnoveljavno zopet vpeljani v svoja sta-
ra posestva. Vendar to mnenje ni pravilno.
7 zakoni o vrnitvi posesti, sklenjenimi v
februarju 1947, je bilo doloeno, kaj mora

. ofkodovani posestnik storiti, da' doseZe tu-

di pravomo@no posest svojega .premoZenja.
Tretji zakon o vranitvi posesti dologa, da
marajo biti zahteve o¥kodovanih lastnikov
na vrnitev njim odiegnjenega premoZenja
priglafene pri deZelnem sodiddu v Celoveu
tekom enega leta po uveljavitvi .(stopitvi
v veljavo) tega zakona, sicer da lastniki iz-
gube vse pravice na svoje zahteve. Zadn ji
rokzavlozitevtehvlogje3l. de-
cember 1948, Pravolasna vloZitev pro-
Senj je za vsakega o¥kodovanega lastnika
zelo vana in sicer iz slededih razlogov:
' 1. Dokler o3kodovani lzstnik ni vneSen
kot tak v zemlji§ko knjigo, je nemdgoce
vzeti na posestvo posojilo.

2. Ofkodovani lastnik ima pravigo, za-
htevati dohodke posestva, ki so bili prido-
bljeni v dasu njegove odsotnosti.

-~ Teh dohodkov ne more ved zahtevati, ée

.profnja za vrnitev imovine ni bila pravo:

€asno vloZena. :

3. Stanarinske in najemni§ke pogodbe
tudi pri lastni potrebi ni mogofe odpove:
dati, e oSkodovani lastnik svojih zahtev ni’
DPravodasno uveljavljal. §

4. O%kodovani lastnik ima pravico zahte-
vati &rtanje vseh v dasu njegove odsotno-
sti v zemljifko kniigo vneSenih stvarnih
bravie. Pravtako lahko zahteva obnovitev
Postopka glede zemlji§koknjiZno zavarova-
hih javnih dajatev ali davénih kazni, ki so

ile predpisane med neméko zasedho.

Prel:orz&ili bi okvir tega kratkega obve-
8tila, e bi hoteli nasteti vse pravne posle-
dice, ki nastanejo pri vranitvi premoZenja
Do vrnitveni komisiji. Vendar se di Ze iz
Dodanih izvajanj razbrati, kako vaZno je,
9 o&kodovani posestniki pravodasno, to je
Pred 31. decembrom 1948, vloZijo proinie
Pri vrnitveni komisiji na deZelnem sodif&u
v Celoveu. Posebej opozarjamo e na to,.da
Ni potrebno pladevati nikekr¥nih kolekov
(>8templjev«) in sodnih pristojbin. Po-
8t 0 pek pri vrnitveni komisiji je popol-
Domy brezplaéen. :

Zakon dolo®a, da se mora odvzeto pre-
MoZenje vrniti v stanu, v kakrinem je bilo
dne 31. julija 1946. Ker pa so bile na pod-
agl ukrepov koroske deZelde vlade vrnje-
Na skoro vsa posestva niihovim upravide:
Mm Jastnikom %e v letu 1945, bo za obseg
In stanje premoZenia, ki naj se vrne, mogo-

e vzeti kot podlago pa& samo &as, ko se je
Vrnitev dejansko izvrila.

Zahteve na povrnitev niim odvzetega
PremoZenja morejo uveljavljati pri vrni-
‘veni komisiji tudi (gospodarske) zadruge
In druga zdruZenja, ki-so bila med mnacisti-

no dobo o8kodovana, vendar samo, e SO
8voio pravno osebnost zopet dosegia, to e,

(Madaljevanje na 2. strani)

»

in 20. aprilom.

Celovee, 9. ap. 11 1948

S 1. aprilom so sovjetske zasedbene ob.
lasti v Berlinu sporoéile britanskim, fran.
coskim in ameri8kim zasedbenim oblastem,
da zahtevajo poostreno nadzorstvo prome-
ta med Berlinom in zapadnimi predeli Nem-
¢ije, V britanski mnoti, ki so jo poslali v
odgovor na sovjetsko noto, so izjavili, naj
prelozijo stvar za 15 dni, da bodo lahko
razpravljali o tem. Razen tega poudarjajo
v britanski noti, da sovjetske oblasti nima.-
jo pravice nadzorovati vlakov z britanskim
osebjem. Namestnik francoskega vojaskega
guvernerja je v neki noti ugotovil, da skle-
nejo takéne sklepe samo na kenferenci vich
Stirih velesil.

Sovjeti so vkljub temu ustavili 1. aprila
hritanski vojeski vlak in ga pridrzali na
meji.

ETE ey HEG v

P T T Y

V ameri8kem predelu Berlina so obkolili
ameriSki vojaki glavno ZelezniSko poslop-
je, ki je sluzilo Sovjetom za upravljanje
zelezniSkega prometa v vzhodni Nemdéiji.

Ruskim vojakom so dovolili, da se iz poslo--

pja odstranijo. V poslopje-pa ni smela no-
bena oseba.

Poveljniki ameriSkega leinlzstva v Evro-
pi so se posvetovali o Stevilu letal, ki so
potrebna za takozvani zratni most v Berlin.
Stabni Sef ameriSkega letalstva v Evropi
je izjavil: »Mi smo pripravljeni na vsako
moZnost.« | . :

Zaradi nenadne zapore vlakov je nastal
nenavaden poloZaj za rudnike v Breun-
schweigu, ki lezijo deloma v ru-ki coni delo-

ma pa v britanski, Okrog 1609 rudarjev, ki

Pogodba med Finsko

Pogajanja med Finsko in Sovjetsko

zvezo glede sklenitve zavezniSke pogod-
be so kondana. Po dolodilih te pogodbe
Sovjetska zveza v mirnem ¢asu nima
pravice graditi vojaskih oporis¢ na Fin-
skem., ‘ : 2980 :

. Clan finskega odposlanstva v Moskvi, je
sporoéil . zastopniku INS, da so dosegl v
vseh tokah pogodbe sporazum. Seje So s€
vriile .v izredno prijateljskem duhu.

NajvaZnejie to¢ke te pogodbe so:

1. Sovjetska zveza ne dobi pravice, da
gradi v mirnih ¢asih vojaska oporiiéa na
Finskem. . '

2. Odlotitev, glede eventualne mevarno-
sti napada na Finsko in poziv, naj ji poma:

Trgovska peyodba z Jugoslavifo

Ze nekaj ¢asa poizkudajo pozZiviti avstrij-
ski blagovni promet z Jugoslavijo in ga po-
staviti s pomodjo trgovinske pogodbe na
§iroko in moéno podlago.

V tem smislu je avstrijski minister za
trgovino dr. Kolb Ze dvakrat sprejel jugo-
slovanskega politiénega zastopnika, opol-
nomoéenega ministra Jaka Av3ida. V teku
pogovorov med njima se je izkazalo, da Ze-
lita obe drZavi priceti pogajanja. Avstrij-
ski minister dr. Kolb je poudaril, da je Av-
strija zmo#na izvaZati visckovredno blago
in je mogode skleniti trgovinsko pogodho
samo, ¢e je.Jugoslavija pripravljena dcba-
vljati v zameno tudi visokovredne pro-
izvode. :

Minister Jaka Av3i¢, ki je odpotoval v
Beograd, da porofa o uspehu pogovorov z
avotrijskim ministrom, ‘je nesel s seboj za
jugoslovansko vlado povabilo k trgovinsko-
politiénim razgovorom na Dunaju med 10,

VAZNO OPOZORILO
8 tem in prihodnjim tednom bomo
ustavili poSiljanje ,KoroSke kLronike"
vsem poStnim narofnikom (abonentom),
ki Se niso poravnali zaostale narofnine
za preteklo leto. Istofasno bomo vsem
takim poslali tudi poloZnice. Ce bo ka-
teri naro¢nino poravnal, mu bomo po
prgjemu denarja ponovno posiljali éas
pis. )

Istocasno bomo poslali poStne poloi-
nice tudi ostalim narofnikom, katere
prosimo, da se jih posluZijo in nakaZejo
naroénino’ za prihednje mesece, za koli-
kor paé kde hoZe. Meselna naroénina je
od aprila dalie 2 Silinga, kot smo Ze pred
par tedni objavili. : i

Uprava ,, KORQOSKE KRONIKE®

morajo na poti v sluzbo prekoraditi rusko
]

in Rusijo

ga Sovjetska zveza si pridrZi Finska. V slu-
¢aju napada bo Finska tekoj zaprosila za
pomod, :

3. Sovjetski zunanji minister Molotov je
sprejel finski pogoj v vojagkih klavzulah,
na podlagi katerega se omeji Finska v slu-
€aju vojne na obrambo svoje lastne deZele
in tudi sama ugotovi, kdaj obstoja nevar:
nost napada.

Iz Moskve so sporoéili, da so pogodbo Ze
podpisali.
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Berlinu

cono, 8o Rusi 1. aprila zadrzali in jih opo-
zorili, da morajo naclednji dan imeti pro-
pustnice s sliko. :

Ker so ostali zavezniki zaradi ruske kon-
trole vlakov uvedli zraéni promet z Berli:
nom in zapadnim predelom Neméije, so ru-
ska letala priéela spremljati letala ostalih
zaveznikov, PriSlo je do velike katastrole,
pri kateri je izgubilo Zivljenje 15 oseb. Ne=
ko rusko lovsko letalo se je zaletelo v bri-
tansko potnidko letalo, pri éemer sta strmo-
glavili obe letali in zgoreli.

Britanski general Robertson je osebno
protestiral pri sovjetskem generalu Soko-
lovskem. Ta brit. protestni obisk je pote-
kel ugodno v toliko, da je sovjetski general
zagotovil generalu Robertsonu prost pre-
hod britanskih letal preko sovjetskega za-
sedbenega pasu okoli Berlina. General Ro-
bertson je zato prekleal svoje povelje, po
bertson je zato preklical svoje povelje ps
katerem naj bi spremljala vsako britansko
_potnifko letalo lovska letala. Razgovor
med obema generaloma je trajal dve uvri.
Sovjetski general je izrazil svoje globoko
soZalje zaradi nesrede obeh letal.

6. aprila je prispel v Berlin feldmarfal
Montgomery in obiskal zveder generala So-
kolovskega. Napetost med zavezniki v Ber
linu je, kakor izgleda, zaradi novih 1%
skih korakov nekoliko popustila. Sovjetsike
zasedbene oblasti so poslale amerifkim vo-
jaskim oblastem noto, v kateti se striniajo
5 sestankom, na’ katerem bi razpravljali o
novem nadzorstvu prometa.

~ Brezuspesna konferenca

Reuter porofa iz Lake Successa, da je
doZivela komisija za nadzorstvo atomske
energije pri svojem delu popolen polom.

V svoji odklonitvi sovjetskega stalif®a o
mednarodnem nadzorstvu nad atomsko silo
so zastopniki &tirih narodov, ki so vélanje-
ni v organizaciji Zdruzenih narodov — Ve.
lika Britanija, Francija, Kitajska in Kana-
da, — véeraj izjavili v svojem poroéilu, da
Jje nesmiselno vsako nadaljnje razpravlja-
nje komisije ZN za atomsko silo o sovjet-
skih predlogih. Stotine zasedanj komisije
in njenih odborov niso uspele, da bi dosegle
sporazum med Sovjetsko zvezo in ostalo
vecino, ki namre¢ odobrava osnovne pred-
loge Zdruzenih drZav.

Skupina drZzav izjavlja, da je Sovjetski

- naért bistveno neprimeren in pripominjs, da

je Sovjetska zveza,izjavila, da niti svojega
predloga ne bo sprejela, dokler ne bodo vsa
atomska oroZja prepovedana in uniéena.

»Bil bi popolnoma nemogoé,« pravi poro.
¢ilo, »kdor bi zahteval, naj se narod popol-
noma odpove atomskemu oroZju, brez za.
gotovila, da bo vsem narodom prepovedana
njegova uporaba,

Amerigki nalrt predvideva mednarodno
oblast s Siroko nadzorstveno moéjo in pra-
vicami do poizvedovanja. Istocasno zahte.

vajo.-ZdruZene drZave, da ne bi smel biti do-
voljen veto, ki bi oviral vsak postopek pro-
ti kriitvam katerega koli "sporazuma o
atomskem nadzorstvu. Nasprotno pa je So-
vjetska zveza izjavila, da so pooblastila, ki
jih predlaga ameriiki naért za mednarodno
oblast, prevelika, ker bi krSila narodno su-
verenost. i
Sovjetski predlog zahteva predvsem in
najprej prepoved atomskih oroZij in potem
gele sklepanje sporazuma o nadzorstvu, Na

- podlagi takega naérta pa bilahko kaka agre-

sivna drzava brez nadaljnjega sprejela nad-
zorstvo, hkrati pa na skrivaj proizvajala v
velikem obsegu atomska orozja. Pomanj-
kanje uéinkovitega nadzorstva in primer:
nih sredstev, ki bi omogoéila ta nadzorstva,
bi lahko imela za posledico samo potvorje-
no varnoest.«

yAmeriski zastopnik Frederick Osborn je
popolnoma podprl poroéilo.

»Sovjetski predlogi za nadzorstvo nad
atomsko silo,« je pripomnil Osborn, »bi
ustvarili le dozdevno nadzorstvo, ki pa bi
popolnoma zadostovalo za prevaro tistih, ki
so slabo obve&deni. Ni nobene sli¢nosti med
sovjetskimi predlogi in med predlogi, ki jih
odobrava vedina ¢lanov. komisije za atom-
sko silo.«

Nihée ne zagovarja Spuniie

Pri skupni seji amerifke feprezentanéne
zhornice in senata, kjer so razpravljali o
konénoveljavilem sklepui zakona o evrop-
skem obnovitvenem naértu, so Spanijo iz-
kljuéili iz tega naérta. S tem sklepom - so
hitro popravili sklep, katerega je sklenila
reprezentanéna zbornica 31. mareca, pripu-
stiti Spanijo k sodelovanju pri Marshallo-
vem nadrtu. Vzrok temu popravku je bila
kritika veéjega dela amerike javnosti in
odloédilnih socijalistiénih krozov v Evropi.

Gospod Okonski, ki je vlo¥l predlog, za
vxljuditev Spanije v naért evropske ohno:

ve, je izjayil, da je evropski tisk napsé&no
I:azmpel njegov predlog. Okonski pravi, da
Je mislil postaviti &panijo v isto vrsto s
Sovjetsko zvezo glede vkljusitey v evropski
obnovitveni naért. S svojim predlogom ni-
kakor ni hotel zagovarjati Franka.
Stgliéée vlade Velike Britenije v tem
vprasanju je ostalo neizpremenjeno., Go-
spod Hector McNeil je e 9. februaria izja-
vil v spodnji zbornici, da bo Velika Britani-
ja tudi nadaljc proti pripustitvi Frankove

. Spanije k pogovorem o evropskem obnovi.

tvenem nadrtu,
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Po zemeljski obli|

VELIKA BRITANIJA

S prvim aprilom so postale vse angleike
elektrarne sploSna last. S podrZavijenjem
bo mogode izvesti politiko cen, na podlagi
katere bo posebno podeZfelsko prebivalstvo
ceneje dobilo elektriéni tok.

Zadnje dni prejinjega tedna se je interes
v parlamentu osredotoéil okrog vladnega

popravka k zakonu o ljudskem predstav-

nistvu, ki bo povedal Stevilo volivnih okro-
zij v Veliki Britaniji od 519 na 613. To po-
vedanje za celih 17 parlamentarnih sedezev
nad povedanjem, ki ga je priporodila po-
sebna komisija lani oktobra, sledi nedav-
nemu sklepu o ukinitvi zastopnikov univerz.

Ker bo Velika Britenije po vsej verjet-

nosti Sla leta 1250 na volitve, je razumlji- -

vo, da 80 vse politiéne stranke zainteresi.
rane na tej spremembi velikosti parlamenta.
Zaradi tega ni presenetilo, da je v debato
posegel sam Churchill, ki je obtozil vlado
strankarskega okorid¢anja. Tajnik spodnje
zbornice Eden in lord predsednik vladnegza
sveta Morrison pa sta komentirala popra-
vek kot sredstvo, ki naj privede volivna
okroZja blizu idealne velikosti. Eden je na-
mreé izjavil, da je ve¢ okroZij z veé kot
80.000 volivnimi upraviéenci ter da naj bi
normalno volivno okroZje imelo od 50 do
T0 tisoé volivnih upravifencev.

SOVIETSEA ZVEZA

O domnevnih zunanjepolititnih ciljih So-
vjetske zveze priobéuje znani Svedski &a-
gopis.»Svenska Dagbladet« vrsto zanimivih
poroéil, ki izvirajo od »zanesljive«< osebno-
sti, ki se je pred kratkim vrnila iz Moskve
in o kateri se more smatrati, da gre za ne-
kega viSjeza diplomata.

Po porodilih tega moZa je prvi cilj so-
vjetske zunanje politike, da pridebi Sovjet-
ska zveza 8voj vpliv v Vzhodni Evropi, da
bi mogla voditi ostrejSo politiko proti
anglosagkim velesilam, kadar gre za ohra-
nitev .sovjetskih interesov na Daljnem
Vzhodu. To, da imajo Amerikanci svoje
bombnike za velike razdalje na Japonskem,
smatrajo sovjetski mogotei za ogrozanje
njihovih novih industrijskih sredii¢ v Si-
biriji.

Poroéilo potrjuje vesti, ki so bile cbjav-
ljene v mednarodnem tisku, o teZaveh so-
vjetske. preskrbe z Zivili, Odstavitev mini-
stra za trgovino Ljubimova, ki je vzbudila
mnogo razburjenja, je sledila zaradi po-
menjkljivega delovanja oskrbe z Zivili, Za-
radi stalnega porasta povpraSevanja po Zi-
vilih jé bilo potrebno, da se v gotovi meri
ponovno uvede sistem racioniranja. Slad-
kor, meso in maslo dobivajo potrodniki le v
omejenih obrokih, Nevolja:prebivalstva je
naperjena predvsem proti nedostatkom v
prodaji kruha, ki primorajo gospodinje, da
stoje vtasih tudi po celih est ur, da lahko
kupijo po dva kilograma kruha. To je iz-
zvalo med prebivalstvom nemir in pojavi-
le so se govorice o obseZnem izvozu kru:
Snega Zitz in o sabotaZi.

PALESTINA

Komisija ZdruZenih farodov za Palestino
sestavlja judovsko vlado, ki bo priéela de-
lovati 15. maja. Judovske oboroZene sile so
napadle v gorah Judeje arabske gete, ki so
blokirale dohod k judovski &etrti Jeruzale-
ma, Judje so hoteli odpreti pot 60 tovor-
nim avtomobilom ki so peljali hrano iz Tel
Aviva. ‘Arabei so judovski napad zadrZali.
Pri napadu na vlak na progi Kairo—Haifa
je izgubilo 40 oseb zivljenje.

NORVESKA

Norveski veleposlanik v ZdruZenih dr#a-
vah je izjavil na univerzi Wisconsin ob pri-
liki »Norvesdkega tedna¢, da je Norveska
pripravljena breniti se proti’ vsakemu na-
padalcu, pa nej pride »od koder ho&e<. »Mo-
osebno prepridanje je, da se bo preteZna
vetina NorveZanov raje odlofila za smrt,
kakor pa, da bi se podvrgla terorju in su-
Zenjstvu protidemokratiénih sil,« je izjavil
norvedki veleposlanik Munthe de Morgen-
stjerne. :

CESKOSLOVASEA

Cedkoslovadka vlada je obdolZila &lane
francoskega veleposlaniStva v Pragi, da so
pomagali dvema vodilnima d&e$koslovaSki-
ma ministroma, monsihjoru
Franti$ku Halu pri poizkusu ubeZati iz
CGefkoslovaike.  Srameka in Hala so ujeli
pred dnevi na nekem letali&u pri Pragi, ko
sta gakala na neko inozemsko letalo. Ce-
. 8koslovaska vlada zahteva odpoklic priza-
detih francoskih diplomatov, ki so, kakor
trdi ¢efkoslovaika vlada, pomagali obema
ministroma pri peizkusu pobega.

Novo. uvedena ljudska sodiSca bodo pri-
fela prihodnji teden z razpravami proti ta-
kozvanim izdajalcem in kolaboraterjem, ki
za fasa uradovanja biviega pravosodnega
minictra dr. Drtine niso prili pred raz
pre - ozivoma so bili izpnileni

Srameku in .

Cedkoslovadki zunanji minister dr. Cle-
mentis je izjavil na neki tiskovni konferen-
ci, da se Ceskoslovaika ne bo odzvala pova-
bil Varnostnega sveta ZdruZenih narodov,
naj peda svoj odgoyor na obtoZbe, ker se
republika ne smatra za obtoZeno.

ZDRUZENE DRZAVE

Predsednik Trumsan je podpisal 31. mareca
zakon o podelitvi vmesne pomodi v viSini
55 milijongv dolarjev za Avstrijo, Francijo
in Itslijo.

MADZARSEA

Socijalno demoXxrati®na stranka in ko:
munisti®na stranka MadZarske sta ustano-

vili skupno komisijo, ki bo morala prouéiti *

politidno preteklost vseh ¢lanov obeh
strank, predno jih bodo sprejeli v zdruZeno
delavsko stranko.

ITALIJA ; ]

Pri volitveh zastopnikov sindikatov v me-
stu Nuoro na Sardiniji so dobili kritanski
demokrati 13.318 (42%), komunisti pa
10.275 (33%) glasov.

9. aprila bo govoril vodja francoskih so-
cijalistov Leon Blum, ki se mudi trenotno
v Italiji na obisku pri svojih prijateljih,
preko italijanskega radija italijanskemu
narodu. /

JUGOSLAVIJA

31, marca je prenehala delovati UNRRA
v Jugoslaviji. Celotni naért, ki je znesel
skupno skoro 420 milijonov dolarjev, so za-
kljué&ili z dobavo thdustrijske opreme, ki je

. na poti iz Velike Britanije v Jugoslavijo in-

je vredna 400.000 funtov Sterlingov.

FINSKA .

Predsednik Paasikivi je odpoklical iz
Moskve dva é&lana finskega. odposlanstva,

‘da se nemudoma udeleZita pogovorov 8 fin-

sko vlado, Oba élana finskega odposlanstva
sta se izrekla proti pogodbi s Sovjetsko
ZVeZO.

GRUOIJA

Preiskovalna komisija ZdruZenih naro-
dov za Balkan v Gré&iji je na podroéju Kil-
kiss, ponovno ugotovila obstreljevanje z
jugoslovanske strani. Atenska obvescevalna
agencija ki je prinesla to poroéile, je javi-
la razen tega tudi, da so izpovedali belgar-
ski ‘ubeZniki, ki so jih ujeli na grskem
ozem]ju, da so v Bolgariji taboridda za gr-
§ke upornike in da sbdelujejo bolgarske
oblasti z Markosovimi partizani.

Jugoslovanska  porodevalna  agencija
»Tanjuge je sporodila, da je prekoradilo
5000 grikih otrok iz ozemelj, ki so jih za-
sedli griki gveriljei, jugoslovansko mejo,
da se umaknejo vedno moénej&im bombar-
diranjem in ugrabitvam otrok s strani gr-
§kih »monarhofagistiénih« &et.

V isti zadevi pa je grika vlada vloZila
prito¥bo, &ed da so grS8ki wuporniki odpe-
1jali vedje Stevilo otrok v inozemstvo.

Glavni tajnik ZdruZenih narodov Lie je
prejel pismo od grikega zunanjega mini-
stra Tsaldarisa, ki obtoZuje komunistiéne
diktature, da so zapletene v preradunano
kampanjo za ugrabitev 10.000 grskih otrok.
Tsaldaris pravi, da izvajalei tega preradu-
nanega barbarskega potetja celo javno
oznanjajo svoja pofetja po radiiskih. odda-
jah iz Beograda, Sofije, Bukareste, Budim-
pedte in Tirane. .

Porotilo iz Aten pravi, da se bo Griswolt,
Sef ameriSke podporne misije, sestal z gr-
8kimi predstavniki, kjer se bodo domenili
o ukrepih za prepreéitev tega ropanja.

"Tealdaris pravi, da je pridakoval, da bo-
do vpra3anje ugrabitev obravnavali v urad-
nem porodilu Glavne skupSéine balkanske
komisije. Toda ta.zadeva je tako nujna, da
je erska vlada Dhila prisiljena sestaviti
predéasno poroéilo.

Tsaldaris poudarja, da je ta kampanja
z ugrabitvami del komunistiénih naporov,
da Dbi terorizirali druZine v severni Gréiji.

DANSEKA

Zunanjepolitiéni odbor danskega parla-
menta je sklenil podaljSati cbvezno vojagko
sluzbo za dva meseca in pol, da se izozne
s tem izpadu efektivne modi vojske, ki bi
nastal zaradi demobilizacije.

SVEDSKA

Svedski finanéni minister Wigforss je iz-
javil, da so se vse Svedske dfranke sogla-
Sale z odldéitvijo vlade, da ne pristopi k
nobeni zvezi. Glede vprasanja nevtralnosti
je Svedska pred resno odloditvijo. Ce bi se
& sedska prikljuéila zapadnemu bloku, bi
postali Sovjeti nezaupljivi, ¢&eprav bi tak
korak ne pomenil nikake spremembe v ra-
vnovesju miru. »NajboljSe je, ¢e ostane
Svedska meviralna in s tem ne pomaga po-
vzroditi nove vojne,¢ je izjavil finandni mi-
nister.

/

AVSTRIJA .

V Linz je prispela italijanska komisija
za povratilo - 8kode, ki bo sporazumno z
ameriSkimi zasedbenimi oblastmi v Avstriji
obiskala ved avstrijskih velepodjetij, med
njimi tudi ZdruZene tvornice Zeleza in je-
kla in tvornice Steyr, da ugotovi stroje ita-
lijanskega izvora, katere so prenesli Nemei
iz Italije ¥ te tvornice.

Avstrijski minister za socijalno skrbstvo
Maisel je ponovno poizkusil doseéi spora-
zum v stavki delaveev v &evljarski industri-
ji. Po Stiriurni konferenci so pogajanja bez
vsakega uspeha prekinili. Kakor porotajo,
poizkulajo zastopniki obeh skupin najti
nova pota za sporazum. . 5

30. marca je prispelo iz Spilja v Gradec
T0 avstrijskih drZavljanov, ki so bili od
konca vojne internirani v Jugoslaviji.

TURCHIA

AmeriSka mornarica je sporoéila, da bo-
do v teku prihodnjih Sestih tednov tri
letalonosilke s tovorom letal za tursko
vlado odplule iz ameriSkih pristaniSé proti
Turéiji. Ta poSiljka letal Turéiji je v okvi-
ru nacérta o pomoéi. -

V Ankaro je prispel novi sovjetski vele-
poslanik, éeprav ni niti najmanjiega znaka
za zmanjSanje napetosti med obema drZa-
vama. Verjetno je priSel novi sovjetski ve-
leposlanik Lavrifev v Turéijo z gotovo na-
logo. Na eni strani pa menijo, da hoée So-
vjetska zveza mevtralizirati Turéijo v slu-
¢aju nove vojne. Turtija bi se odloéno upr-
la vsaki pogodbi o vojadkem zavezniftvu s
Sovjetsko zvezo. Zanimivo je v tej zvezi,
‘dejstvo, da Sovjetska zveza dve leti ni ime-
la svojega poslanika v Turéiji,

LGIPT

V Egiptu je izbruhnila stavka policistov.
Prislo je do ropanj trgovin in dobesedne
bitke med stavkujodo policijo in vojastvom,
ki je dobilo nalog, da skrbi za red.

“TRS 3

Prebivalstvo kraja Kanfanar v jugcslo-
vanski coni svobodnega trZzaSkega ozemlja
se je uprlo jugoslovanski vladi in zaigalo

jugoslovanski »ljgdski dom«. .

Soproga pokojnega predsednika ZdruZe-
nih dr¥av, gospa Rooseveltova, je prispela
* prejsnji teden s prekomorskim parnikom
»Queen Elissbeth¢ v.Anglijo. Prisostvo-
vala bo odkritju spomenika, ki ga je britan-
ski narod postavil v éast velikemu’ pokoj-
nikuy — njenemu moZu.

Napram novinarjem je izjavila gospa
Rooseveltova: sPrepri¢ana sam, da ho de-
lovanje Marshallovega naérta vzbudilo ne-
posredno veliko nado v boljSo ureditev sve-
ta. Mislim, da je to prvi pokret naprej v
srenejSo dobo.« :

*

Kitajska vlada je sklenila, da opusti pri-
staniide Vei Hai Vel Lung Kau in Peng Lai
na vzhodni obali province Santung.

. *

Reuter porofa iz Jeruzalema, da so se
Judje in Arabeci obvezali, da bodo upoSte-
vali pravila Zenevske pogodbe Rdelega
kriZa, '

« A2

Bivai jugoslovanski veleposlanik v Zdru-
Zenih drZavah, Konstantin Fotié, je pozval
21, marca zveler Varnostni svet, naj pre-
if¢e skomunistiéni napad« na njegovo do-
movino in druge balkanske drzave.

*

Glavna skupSéina ZdruZenih narodov je

sklicana za 16. aprila.
*

V Londonu so sporodili, da je mednaro-

dna komisija za vojne zloéince razpuséena.
* :

V Londonu so uradno sporoéili, da je ve-
¢ina drZzav, ki sodelujejo pri Marshallovem
naértu, Ze sprejela povabilo Velike Britani-
je in Francije za udeleZbo pri konferenci
v Parizu 12. aprila.  ° ;

* :

Prihodnjo jesen bodo v New Yorku izdali
zgodovino druge svetovne vojne po.mnenju
nem#kih generalov. Delo je napisal voja¥ki
zgodovinar stotnik Lidell Hart.

Knjiga z naslovom »Nemski generali go-
vore« govori o sovjetski vojski, o Hitlerju
v razliénih dobah vojne in o invaziji na
evropsko celino,

*

Griko ministrstvo za ljudsko prehrano
je sporoéilo, da so sklenili z Avstrijo po-
zodbo, na podlagi katere bo dobila Avstri-
‘a od Gréije 1900 ton olivnega olja.

k

V Pragi so se. pricele slavnosti ob priliki

(00 obletnice Karlove univerze, .
*

Sovjetska komisija za repatriacijo je od-
potovala iz amerifike zasedbeme come Av-
strije. ker ji ni bilo ved podaljSane 7:7o-
ljeaje za tomkajinje hivanje, ;

Novi hankevci po 20 Silingov

Avstrijska narodna banka sporoéa: 12.
aprila bo prigela avstrijska Narodna banka
na Dunaju in pri svojih podruZnicah izda-
jati nove bankovece po 20 ilingov, ki bodo
nosili datum 2. februar 1946.

Sprednja stran teh bankovcev bo temmno-
zelene barve in ima v sredi osmerokotnega
okvirja obraz dekleta. Spodaj je grb av-
strijske republike, na levi in"desni pa ime
firme za izdelavo novéanic.

Temnovijolitasta slika na zadnji strani
prikazuje v osmerokotniku cerkev sv. Ste-
fana, v ozadju pa Kahlenberg in Leopolds-
berg. Nad tem je grb avstrijske republike,
na obeh straneh pa oznaéba vrednosti »20¢,
pod tem pa pisana vrednost »Zwanzig
Schilling«. Pod tem pa opozerilo, da je po-
narejanje kaznivo.

AmeriSka Zivila prihajajo

Prve ladje z amerigkimi Zivili za pomoéd
Evropi so Ze pripravijene. Natovorjena
imajo predvsem Zivila in gotove surovine
za industrijo. Prve posiljke bodo prisle v
Italijo, Avstrijo in Francijo. Predhodnd je
za izvajanje ameriike pomoéi Evropi odgo:
vorno amertSko zunanje ministrstvo, Ko
bodo pa ustanovili poseben urad za nadzor:
stvo pomoZnega nalrta za Evropo v Wa:
shingtonu, bo ta prevzel delo, ki ga opra-
vlja sedaj amerisko zunanje ministrstvo.

BinkoSini obisk v Parizu

Anglefka princesa Elisabeta in njen so-
prog vojvoda Edinburdki bosta o Binkostih
obiskala Pariz,

Princesa bo otvorila »Razstavo osmih
stoletij britanskega Zivljenja v Parizuc, ki
jo pripravljajo francoske oblasti skupno z
britangkim drustvom.

Za &asa svojega obiska bo visoki par sta-
noval na britanskem poslaniStvu, kjer bo-
sta gosta britanskega - veleposlanika Sir
Oliver Harveyja.

Kakor je bilo javljeno, bosta potovala z
rednim vlakom. London bosta zapustila v
cetrtek 13. maja, a vrnila se bosta najbrz
7 letalom v torek 18..maja.

Princesa Elisabeta:-bo tokrat prvié videla
Pariz. Obenem pa bo to po langkoletnem
obisku v JuZni Afriki njeno prvo potova.
nje z angle3kega otoka. V naértu ima tudi
potovanje v odprtem avtomobilu wvzdelZz
Champs Elysees in preko Place de la Con.
corde. :

Angleski kralj in kraljiea sta zadnjikrat
obiskala Pariz meseca julija 1938.

Pevradilo zaplenjenega premoienia
(Nadaljevanje s 1. strani.)

¢e so zadruge bile zopet vnefene v zadruzni
register in ni nobenega dvoma, da veljajo
kot pravne naslednice preje obstojeéih za.
drug. ;
. Druge pravne osebe, ki so za éasa naci:
zma, izgubile svojo pravno osshnost in te Se
niso ponovno pridobile, zaenkrat sedaj Se
ne marejo uveljavijati zzhtev na vrnitev
njim odvzetega premoZenja. Za odloitev
glede teh zahtev bo izSe! Se poseben zakon.

Kdo more torej uveljavljati zahtevo po
vrnitvi odtegnjeneza premoZenja?

1. V prvi vrsti biv3i lastnik sam ali po
svojem poobladdencu in sicer:

a) od sodifiéa postavljeni kurator za slu-
¢aj odsotnosti, i

b) v slufaju, da je lastnik med tem

“umrl, ima zapuB&inski kurator pravico uve-

ljavljati pred komisijo zahtevo po vrnitvi

Ce je dediSéina Ze porazdeljena, zamore:
jo predlagati zahtevo po vrnitvi:

1. testamentarni dediéi, ’

2. zakoniti dedidi, od teh pa le zakonska
druga in njih predniki ali potomei umrlega
kakor tudi bratie in sestre in njihovi otroci.

Drugi zakoniti dediéi pa samo v slugaju,
da so Ziveli v skupnem gospodinjstvu,

Ker so slovenske zadruge po vedini do-
bile pravno 'osebnost z vpisom v zadruZni
register, so tudi upraviene pri povrnitveni
komisiji staviti predloge za povrnitev.

Kje naj se predlogi vlagajo in kaj mora-
jo vsebovati?

Vsi predlogi za povrnitev se imajo vla-
gati pri defelnem sodiZtu v Celoveu.

V predlogu se mora navesti:

1. katero premozZenje naj se povrne;

2. vzrok, zakaj je bilo premoZenje od-
tegnjeno. Morebitni izdani odloki nacistié-
nih oblasti naj se v prepisih predloZijo.

Opozoriti pa moramo, da je mogoda povr:
nitev samo iz politiénih vzrokov zaple-
njenega premoZenja. Prostovoline prodaie
v nacistiéni dobi ostanejo v valjavi, ravno-
tako ne morejo hiti vrnjena posestva in
zemljiféa, ki so. bila razla%dsna v svrho
ut}grabe cest, Zeleznic, regulacije voda i.
ti:

PodrobnejSe podatke o vrnitvi posestev,
IEi.so‘blla odvzeta v nacistidni dobi iz pos
imémh' nagihov, podajajo politi¢na obla=
*tra n noyrnitvena komisija pri deZelnem

i ~ca v Celoveu.



Petek, 9, aprila 1948,

>KOROSKA KRONIKA« '

ZGODOVINA

Cerkve in bozje pofi Gow@ Svefe

Kot je znano, sedi Marija Gospa Sveta na
prestolu in pod njenimi nogami je mesec,
Stara prerckba je napovedovala: »Videla
sem Zeno, sedeCo na prestolu in pod njeni-
mi nogami-je leZal mesec. Na njeni desni
roki je pocival JezuSéek, kateri je svojo le-
vo roko drzal v levo roko svoje boZje ro-
diteljice, z desnico pa na prsih hrusko. Bil
je brez oblaéila, le po sredi ga je zakri-
valo platno.« . 3

BrezmadeZna pa ima dolgo, nagubano, *
bogato pozlafeng obleko s svetlo plavo
spodnjo podlogo.-

Pod njenimi nogami je mesec med plavi-
mi oblaki. Levo in desno od Marijinih nog
sta dva angela, ki 8¢itita plemenito mater.
Raz glave ji pada plavcbel pajéolan, got-
ska krona je iz belega kamna. Ves kip z
mesecem pod nogami je — po stari meri ra-
¢unano, visok 3 éevlje in 8 col.

Nzakljub vsem cerkvenim predpisom so
skoraj do pred konec prejSnjega stolstja
imeli navado, na kip obesati razno staro
Saro, ga oblaéiti in liSpati, tako, da éesto
iz vse te Sare ni bilo videti drugega kot
obraz. Sele leta 1885. so ni¢vredne stare cu-
nje ‘odstranili in kip pokazali v njegovi
prvotni, izvirni obliki.

O romanjih -

O CudeZnem prihodu kipa Matere BoZje
v Gospo Sveto pa se ni razvedelo samo po
Koroskem, temved tudi po Kranjskem, Sta-
jerskem, Gornjeavstrijskem, Solnografkem:

. in Hrvaskem. Ze prva leta je n& tisole ro-

marjev priflo h Gospe Sveti. Ljudstvo se je
zatekalo k njej po pomed.v stiskah ter se
ji hodilo zahvalievat za izprofene milosti.
Stevilo procesij je naraslo na 103.

Lutrov nauk, ki se je bil takrat razSiril
po Korodkem, je skuSal na vse nadine pre-
prediti, da bi ljudstvo hodilo éastit Gospo
Sveto. 'oda bilo je zaman,

Zanimiva je sledela zgodba: :

Janez Prosekar, deken pri Gospe Sveti v
letu 1585. (njegov grob je v cerkvi ob ste-
briéu pod kipom sv. Janeza) je v vnetih
pridigah priporodal éefenje Matere BoZje.
30d krivoverskega strups. preZeti domadini
pa so najeli nekaj razuzdanih fantalinov,
ki so tega dufinega pastirje s psovkami Za-
lili. Neki ni¢vredni Xkljuéavnidarski -vaje-
nec se je celo toliko bil spozabil, da mu je
z kladivom zohe izbil.« :

Zrtev sliéne grobosti je bil kasneje tudi
nek duhovnik, ki so ga poslali pastirovat v
Celovee, kjer je bilo ostalo Se nekaj Kato-
litkih obdin. KXo je po kondani pridigi bral
sv. maso, »g2 je neki luteranec od zadaj
napadel in bi ga bil celo zadavil z vrvjo,
katero mu je bil omotal okrog vratu, ée ga
drugi, v cerkvi mudedi se katoliki ne bi re-
Sili.« Fls

Iz privrienosti k svojemu novemu evan:
zeliju so luteranci zasmehovali in grdili
procesije, ki so romale skozj Celovec h Go-
spe-Sveti. Vendar pa vse to goreée zvestobe
katolitkefa ljudstva, »zlasti pa Slo-
vencev (3Wendove), kisovsesko:
ziostali zvestie, ni moglo omajati.

Vsa knezoSkofijska duhoviéina RoZne
doline, ki ji je nadeloval takrat Vetrinj.
ski opat, se je kljub preganjanju udel_ez_'ﬂq
procesije h Gospe Sveti in je z razvitimi
cerkvenimi zastavami romala skozi Celovee.
Krivoverski meS¢ani pa so z blatom in ka-
menjem obmetdvali zastave in podobe ter
z zasmehovanjem, medklici in vpitjem skuf
ali motiti 1judstvo pri njegovi poboZnosti.

dnton Koder:
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Tsto jutro, ko so odpeljali obtoZenca, sta
Prispela na Dunaj slepec in Jela. Skusala
sta priti na cesarski dvor, toda strainiki ju
niso pustili vstopiti. Nista odnehala prej,
da ju je nek uradnik, ki se mu je zdela ¢u-
dna dvojica zanimiva, povedel v dvor in ne-
kaj ur kasneje sta bila Ze pred cesarjem,
kateremu sta povedala svoje Zelje.

Z najvetjo milostjo sta bila odpuSéena.
Popoldne sta se Ze vozila na cesarske stro-
8ke poleg sla, ki je nesel nad vse vaZno po-
roéilo hrvatskemu banu. Potovanje se je
Iénora_lo po dvornem ukazu &éimbolj pospe:

iti, _ ;

Poslanec je slutil, kako vaZno pismo
mora predali in ker sta se mu oba sopotni-

\

Kljub vsemu temu pa niso mogli oslabiti
trdnosti prave vere katoli¢anov in %e manj
'jo zlomiti kajti ti g0 svojo moé iskali na
kraju milosti, ki je Ze njih pradedom prine.-
-sel lué prave vere in kjer je hilo Ze njih
pradedom izprofenih toliko blagodati in po-
magano, v tolikih stiskah. Nasprotno: prav
v tem c¢asu so se priéele redne procesije h
Gospe Sveti in tudi izredna romanja so
bila zelo pogosta.

Leta 1683. je celotno deZelno plemstvo,
katerega je spremljala velika mnoZica ljud-
stva, poromalo v procesiji h Gospe Sveti se
zahvalit, da se je reSil po Turkih oblegani
Dunaj. S tej slededo procesijo pa so se 3li
zahvalit za zavzetje neke turike trdnjave
na Ogrskem. DeZelni stanovi koro8ki so po-
tem na trgu v Gospe Sveti dali postaviti
Zelezen steber s scho Matere BoZje in latin-
ski napis na tem spomeniku pravi: 51z hva.-
leznosti za usliSanje dvojnih prodenj, — in
sicer za osvoboditev Dunaja ter za zavzetje
trdnjave Ofen, so ta spomenik v podasti-
tev Device Marije v Gospe Sveti dali po-
staviti deZelni stanovi Koroski.« Poleg te-
.ga so dali izobesiti v cerkvi podobo, ki pri-
kazuje konec obleganja Dunaja. Ta podoba
visi pod korom,

. Leta 1879. pa je bil ta Marijin kip Ze sko-
raj razpadel in so ga morali restavrirati.
Vsota strofkov tega popravila je bila za te-
danje razmere dokaj visoka. Kronist pripo-
veduje k temu, »da nadi deZelni oéetje no-
benega denarja niso imeli za ohranitev te-
ga kipa, katerega so bili deZelni stanovi
postavili »za vse veke«, in so prej omenje-
no vsoto morali zbrati pa& na javnih zbir-
kah.« Tretjino so prispevali farani, dve tre-
tjini pa proitija in kapitelj v Gospe Sveti.

Od takrat je letno na tisole vernikov od
blizu in daleé romalo k' Marijinemu presto-
lu.milosti in ni minil dan v letu, da se ne bi
b Marijinem oltarju pojavil kak romar.
Najveéje Stevilo romarjev pa se je zbralo
ob Marijinih praznikih in z gotovostjo je
mogoce redi, da je letno najmanj 30.000 ro-
marjev obiskalo Gospo Sveto. Se bolj pa je
ceiéenje Matere BoZje pridobilo na ugledu,
ko je papez Xlemen 29. septembra 1734
podelil popolno odvezo tistim, ki bodo naj-
manj enakrat v letu poromali h Gospe Sve-
ti. Poromati pa je bilo treba na praznik ali
nedeljo, prejeti tam zakramente sv. pokore
in blagoslov izpred oltarja.

Obleganje Gospe Svete

Chbdobje med leti 1470—1480 je bilo eno
najviharnejSih v zgodovini nafe Korosks.
Takrat so namreé Turki véasih skozi Zele-
zno Kaplo, pozneje skozi Furlanijo ali ra-
zne druge prehode iz Kranjske vpadali na
Koro$ko in kamor so pridli, so sejalj strah
in grozo. g

Najveéja stiska pa je nastala leta 1480.
ko so Turki pri Mohli¢ah vpadli ¢ez Dravo
in se zagnali proti Stajerski. Tam so ob
Muri prodrli prav do Gradea. Potem ko so
bili izropali Stajersko in Labudsko dolino,
so 8e vrnili v Spodnjestajersko gorovje,
kjer so najgrozovitejSe stvari podenjali in
ge nato spet vradali skozi Korcgko. Med
ujetimi kristjani, katere so vlekli s seboj,
je bilo szmeo duhovnikov nad 500. Turiki
barbari pa se niso lotili utrjenih krajev in
niso oblegali trdnjav in temu dejstvu je bi-
lo pripisati, da Gospa Sveta ni utrpela no-
bene Skode. Komaj pa so Turki zapustili

dezelo, se je pojavil nov, nepri¢dakovan so-
vraznik, ;
Cesar Friderik III. se je takrat zapletel

ka smilila, 'je pospeSil potovanje, kolikor
se je paé dalo. : 7
Toda na Spodnjem Stajerskem so jih za-

.virale povodnji, da so zamudili mnogo é&asa.

Peti dan potovanja so se morali zaradi po-
rufenih mostov za nedoloden éas ustaviti.
Tu so zvedeli, da bodo &ez nekaj dni Vv
Zagrebu usmréeni obsojenci.

Med tem se je razvedelo po okolici o na-

"menu poslandeva potovanja. Zaradi tega se

je javilo ve¢ pogumnih moZ, ki so se ponul:

dili, da po stranskih potih spremijo sla do’

Zagreba. Se isto no¢ so odrinili,

Ko se je pri¢elo 30. marca daniti, so do-
speli do hrvatske meje. Presenetilo jih je
zvonenje po vseh cerkvah, Niso se upql;
‘sprafevati, kaj naj to pomeni, ker so slutili
najgroznejie, namre¢ da so prisli prepozno.

Okrog poldne so priSli do Zagreba. Sre-
gavali so mnoZice kmetov, ki so tihi in po-
trti hiteli iz mesta. Grude ljudi so se usta-
vljale in nemo zrle za brzedimi sli.

Ko so pridrveli na Markov trg, je grozen

prizor potrdil njih zle slutnje. Na trgu je -

namreé stal visck oder, ves ohlit s Krvjo.
Na tem odru je bil isto jutre obgiavljen

v oster spor s solnograSkimi knezoSkofi in
obenem z ogrskim kraljem Matijem Korvi-
nom. Tako s¢ je zgodilo, da so vojaski od-
delki kot zavezniki Solnograjéanov privi:
hrali in zasedli vedino krajev, ki so bili do
takrat pod solnograSko gosposko. Skoraj
povsod se jim-je prebivalstvo upiralo, po-
sebno v Brezah, ker so se nadvse nasilno
obnaSali, Kronist pravi, da so Turki v letu
1480. na JuZnem KoroSkem pustoSili' in di-
vjali, isto pa je na Zgornjem KoroSkem
pocel-ogrski vojaski povelinik. Ko so Turki
zapustili Juzno Koro§ko, se je zagnal na
St. Vid; pozgal predmestja in se nato 17.
septembra s svojim oboroZenim oddelkom
priklatil do Gospe Svete, da bi to, prav ia-
ko je bil ze druge kraje, pozgal, cerkev in
Mater BoZjo pa oropal.

Napadel je z vso silo. Napadali so s p5i-
cami in streljali z veéjimi in manjSimi ka-
menitimi topovskimi kroglami. Ena od teh
krogel Se danes visi pred cerkvenimi vrafi.
OkoliSki prebivalei so se v tej nevarnosti
bili zatekli za cerkvene zidove in v strahu
in grozi (posebno Zenske) cakali, kako se

bo obleganje konéalo.

Neki Jakob Radhaupt se je tekrat pos
sebno proslavil. Z glavnega zvonika je poe
veljeval branilcem: »Zaupajte v Bogauin
pripronjo Matere BoZje, v katere varstvu
ste se zbrali, poleg tega pa sckajte po 50=
vrainiku, kolikor je v vasi moéi.« PodZga-
ni po njegovih hesedah so se ne samo
moZje, temved tudi Zenske z vso srénostjo
postavile v bran. Na napadajoega sovra=
Znika so metali kamenje, zlivali vrelo vodo,
olje in apno in s tem napadalce tako ostra-
5ili, da se niso ve¢ upali v bliZino. Marijino
pomoé je bilo Ze v zadetku opaziti predvsem
takrat, ko se je razletel najveéji top, s ka-
terim je sovraznik nameraval bombardirati
utrdbo. Se bolj pa je napadalcem upadel
pogum, ko so z najveéjim zacdudenjem mo-
rali ugotoviti, »da tudi najvedje izstreljene
topovske krogle niso cerkvi prizadele kake
§kode in da tudi pSice nobenemu branileu
niso mogle Skodovati. Zapikovale so se v
cerkvena okna kot v mehak vosek.« — Sta-
ra slika poleg KriZevega oltarja prikazuje
to obleganje. :

Potem ko je ogrski poveljnik s svojo tol-
po dan za dnem zaman napadal utrjeno
Gospo Sveto, je izvedel, da je korofki de.
Zelni glavar zbral moéan choroZen oddelek
in hiti z njim Gosposvedancm na pomoé,
zato je obleganje opustil ter pobegnil v
smeri proti Brezam. (Dalje prihodnji¢)

Bosco... To lime je nekoé vsa Evropa
izgovarjala z obéudovanjem, na tisode je
bilo njegovih sodobnikov, ki so znamenite-
ga ¢udodelnika videli in pripovedovali dru-
gim o njegovih delih. — Tudi pozneje se je
ime Bosco pogosto izgovarjalo, le da je do-
bilo pridevek »Dong, kajti Bosco je bil du-
hovnik, njegova dela je ves svet omenjal z
obéudoyanjem, bila pa so dela sicer &love-

ka, ki pa je bil boZji sluZabnik in nad nje--

govim dejanjem in nehanjem je leZal bozji
blagoslov v najvi§ji meri. Don Bosco je bil
tisti umetnik, ki je iz mnoZice vagabundov
in zapu&éenih, pokvarjenih otrok vzgojil
armado vzornih kric¢anskih rokodelcev.
Okrog dvaintridesetisoé¢ mladih 1judi je &lo
letno skozi zavode, ki jih je bil on ustano-
vil ali dal pobudo za ustanovitev.

Prvi dve zapreki, na kateri je pri svojem
delu naletel, sta bilj nezaupanje in odbija-
nje. Zmeda ,negotovost, pohlep po uZivanju
in materijalnih dobrinah so takrat pusto-
8ili- po Italiji in le premnogi so s prezira-
njem gledali na poirtvovalnega, nesebidne-
ga duhovnika pri njegovem delu — veé-:
xrat so segli celo po njegovem Zivljenju,
—— zadnja desetletja pa so mu prinesla po-
polno in zasluZeno zado3¢enje. Ze za njego-
vega Zivljenja so kroZile o njem poboZne
legende, pravzaprav so jih Sepetali, kajti
veliki poboZni moZ ni maral glasne hvale.

Don Bosco je danes svetnik. Za$é&itnik
mladine je in zgled, ki ga je dal on s svo-
jim delom, so dopolnjevali in posplodevali
njegovi nasledniki. Milijoni in milijoni
otrok so po njegovem nauku in po njego-
vem zgledu nasli pot v tisto kr3éansko zi-
vijenje, ki je Bogu po volji in bliZnjemu v
zgled in korist. ‘

Cudodelnik so mu pravili, toda v fem je
obstojala njegova ¢arobna palica? — Ime:
novala se je ljubezen. Z zatajevanjem in
zrtvami je ustvarjal iz ni¢ éudovite stvari,
iz duSevne revidine — duSevno hogastvo.

Kako je Don Bosco pricel? — Kridanski
naux zahteva red in pametno osebno ome:
jitev. Svobodni posameznik pa mora spo-
Stovati pravice svojega bliZnjega. Po teh
-tako lahko razumljivih in vendar tolikokrat
pogaZzenih resnicah se je ravnala mala Don

T LT

Bosco — skromni tudodelec

Boscova drzava mladih, po sreénem kriéan-
skem Zivljenju hrepeneéih drZavljanov,

Don Bosco je bil 8¢ mladenié, ko je v
okolici svojega rojstnega mesta Turina pri-
¢el zbirati zapudéeng otroke. Ni imel svoje
hiSe, kamor bi jih hil peljal, zato se je z
njimi igral na prostem in jih na prostem
poudeval, Njegovo ljubeznivo obnasanje je
vedno ve¢ otrok privabljalo. Prvotno so
se le ob nedeljah zbirali okrog njega. Kma-
Iu jih je bilo toliko, da je moral prihajati
tudi ob delavnikih. Potem so se na$li do-
brotniki s prispevki, veota je mnara&éala,
priceli so zidati in nastalo je praveato pred-
mestje, v njegovi sredi pa stala cerkvica,
iz katere je odmevalo poboZno petje. Po
kon&ani poboZnosti se je Ziva reka mladih
ljudi vsula v naokrog leZede stavhe, v ka-
terih $o hile delavnice. Nobeno rokodelsko
orodje ni ostalo neizkqriSéeno, prav vsaka
.obrt je bila zastopana. Pred dobrimi Zest-
desetimi leti je bila v Turinu svetovna raz-
stavain s ponosom so tam kazali sDen
Boscov paviljon«, Tam je tuji obiskovalee
mogel videti, kako se izdeluje papir, poleg
je mogel obfudovati krasno urejeno tiskar-
no, nje sosed pa je bila knjigoveznica, kjer
50 otroci vezali knjige.

Tudi po drugih mestih se je razSirila Don
Boscova organizacija, tudi drugod so na-
stala mladinska zavetiS$éa, pravzaprav male
tovarne, v katerih so se mnoZice otrok, ki
bi bili sicer prepadli, uéile koristnega dela
in pameatnega krianskega Zivljenja. Tudiza
ftudente je Don Bosco uredil primerne ze-
vode. Podpirala ga je pri tem seveda tudi
Cerkev. V prvi vrsti pa je Don Bosco gkr-
bel za zaposlitev mladine v rokodelstvuy,
kajti rokodelstvo s svojo mnogostranostjo
najbolj odgovarja od Boga postavljenim
druZabnim zakonom. Rokodelstvo krije po-
trebe ¢loveSkega Zivljenja prav tako kakor

‘kmet s svojim delom skrbi za prehrano.

Bog, ¢igar nauk za é&lovekovo Zivljenje
je: »Moli in delaj,« On, ki dopuéa bolezan
in starost in nam posilja zdravje, nam je z
Don Boscom poslal zgled, kako zadovoljno
in srefno si je mogole urediti Zivljenje in
to kljub garanju, bolezni in smrti. Kriéan-
ska dobrodelnost naj poZivi élove$ka srea.

e RIS S 2 I o O TR Y W R S WSO

kmetski vojvoda — Ilija Gregorid, |
EPILOG

Ze pol ure kasneje se je razvozlala pre-
¢udna usoda. Mogoéni hrvatski ban je ob
¢itanju cesarjevega pisma zbledél. V pismu
Jje cesar sporoéal, da je smrtna obsodba
preklicana in da se mora znova priéeti ob-
Sirna obravnava proti obsojencem.

S tezkim srcem se je vracal drugi dan
cesarski sel proti Dunaju, saj je nosil s se.
boj banov odgovor, da je dospel cesarjev
ukaz glede Ilije Gregorica &tiri ure prepo-
zno. Guzetiéu pa bi tudi bolj zgodnja vest
ne reSila Zivljenja, ker je dva dni preje
umr] v jeéi.

Matija Gubec je po bitki za Kriko po-
begnil na Hrvatsko, pozneje pa se je lahko-
miselno vrnil v Stubico, s &imer je hotel
pokazati, da je vladi zvest. Toda vse to mu
ni ni¢ .pomagalo. Zaplenili so mu vse pre-
moZenje in ga na Markovem trgu posadili
na Zare¢ Zelezen prestol in ga kronali z %a-
redo krono. Tako je konéal svoje Zivljenje
prvikmetski kralj — Matija Gubec.

Grascak Tahy si je obetal veliko dobiéka
od zmage nad kmeti. Toda zaradi resnosti
vstaje, ki bi se lahko vsak €as ponovila, go

cesarske oblasti preiskovale vzroke upora.

Ceprav skoraj le navidezno, so iskali razlo-

ge tudi pri oblastnikih. Tako so nehote od- -
krili mnogo krivie, ki so bile storjene kme-

tom. Prav najved grdobij pa je Slo na Ta-

hyjev radun. Zato je zastonj ¢akal na pla-

¢ilo ali vsaj pohvalo, Se isto leto je za gnu-

sno boleznijo umrl.

Cerni¢u, ki je po Tahyju mnogo podedo-
val, ni vse bogastvo dosti koristilo. Zvesto
je hodil po poti svojega umrlega gospoda
in je konéal svoje Zivljenje v jedi.

*

Mir se je vrnil v vasi. Celiti so se zadele
tudi rane. Le nekomu se niso zacelile ni-
kdar veé. :

V Stubjei sta veder za veterom posedala
pred .hiéo stari slepec in Jela. Kadar so
ubrali slepfevi prsti najbolj oto¥no melodi-
jo, se je deklici utrnila solza v ofeh in tih
vzdih se ji je izvil iz prsi: ‘

»Ne tugujte, ofe! Ves narod ¢uti z na-
mal«

2 »Ves narod,« ji je odgovoril sivolasi star.
ce_k, »éuti z nama in-midva z njim. Slutnja
mi pravi, da bo ta nared enkrat vstal iz ti.
socletne temnice v vedno zlato svobodo}«

d Konec,
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Janko Kerscnik:

MACK

Poznal sem oba, starega Mafka namreé
i1 njegovega sina. ~

Prvi tedaj Se ni bil za sstarega« pri hidi
n, akoravno je njegov &tiridesetletni sin
‘udi Ze imel velikega sina, so dejsali ljudje
sendarle samo steremu »Mackov odec< in
stoprav, ko je zatisnil odi, je dobil sin ta
castni priimek, ki bo preSel tudi na vnuka
kekor majorat Sele tedaj, ko bo sedanji
veteri« pokopan gori pri podruZnici sv. Mi-
klevia., i

IMagek je na¥ sosed in gotovo je malo dni
v letu, da bi na sprehodu ne &2l mimo nje-
gove leseéne, neznatne hife. In morebiti je
minilo Ze dvajset let, ko sem korakal tam
S svojo prvo pipo in ponosno puhal sivi dim
v Cisti pomladanski zrak. To je bil pomen-
1jiv korak do moZevske emancipacije in bil
sem si ga popolnoma v svesti, kajti do te-
daj se s smotko ali pipo nisem upal drugam
nego v temno go&o, kjer ni bilo nevarnosti,
da bi me kdo sredal in videl. Pa tudi stari
Madkov ofe je to zapazil v veliko mojo za-
dovoljnost, ker do tedaj se ni bil nikdar
zmenil zame in me je menda le pipa v nje-
govih ofeh tako povzdignila. Danes je bil
ves drug. Ko sem prihajal mimo, je stal
mo% kakor navadno sredi male tratine med
hiSo in cesto, bosopet, opravljen v star, raz-
trgan in umazan koZuh; roki je sklepzal na
hrbtu.

»Dober dan, gospod!« je dejal in razteg-
nil éudno svoje lice v kolikor moti prijazen
smehljaj.

Odzdravil sem ves osupel, kajti do tega
trenutka #e nisva bila izpregovorila med
seboj besede, akoravng me je on poznal,
kar sem bil nia svetu, in jaz njega, kar
sem pomnil. :

»Malo tobaka mi boste dali, e ga imate
kaj odveé,« je nadaljeval starec.

Ponudil sem ga ves vesel, da je moZ zapa-
zil ta moj novi korak v Zivljenje. Napolnil
si je svojo drobno pipico, poleg tega pa e
stisnil nekoliko tobaka v pest ter mi vrnil
mehur. 7 2

»Lepo vreme boro imeli — za travo za
seno bo dobro,« je dejal, ozirajoé se po
obnebju. £

Hotel sem odgovoriti, 2 starec mi je obr-

nil hrbet in s kratkim »zbogom, gospode
koracal proti svoji bajti.
Ta prizor se je ponavljal <cestokratl,

kadar me je ugledal stari Madek s pipo v
ustih. Vselej je vpraSeval po tobaku, vse:
lej je govoril o vremenu; ¢e je pa videl, da
ne pusim, me je pustil v miru in niti po-
zdravil me ni.

Tedaj je bil fe gospodar malega svojega
posestva; imel je edinega sina in tudi ta je
hil ofenjen in je z Zeno in s svojim Ze Jest-
najstletnim sinom kmetoval na ofetovem
posestvu. Le enkret v letu se je tem lju-
dem dobro godilo, pred pustom namreé, ko

so zaklali pra%ig¢a: sicer pa so stradali in, -

ge so Ze pred sv. Fakobom iz novine kuhali
zjutraj, opsldne in zveder jefmenov sok,
niso imeli zanj druge zabele nego z vodo
pormeiano kozje mlelo. Med seboj tudi niso
bili prijazni in marsikaterilkret je nastal
kreg v hidi, ker stari ni hotel. dati gospo-
darstva sinu.

Nekega dne sem jaz prvi ogovoril stare.
ga: »No, ode, boste li veéno gospodarili?
Cas je, da si odpocijetel«

»Pofil si bom, kadar me tja gori poneso,«
jé zavrnil mo¥, sbajte pa ne dam!. Zdaj
imamo vsaj sok, ¢étudi neslan in brez za-
bele — potem pa e fega ne bo.«

Nekaj let pozneje — prebil sem spet po-
ditnice doma — so mi pravili, da je stari
Madek vendar izrodil svoje posestvo sinu
in si izgovoril, kakor je to obitajno, ZiveZ
in stanovanje.

Ko sem prifel spet mimo njegovega do-
ma, je stal kakor vselej na tratini pred hi-
%0, bosopet in epravljen z znanim raztuvga-
nim koZihom. :

»Dober dan, gospod! Malo tobaka mi bo-
/ ste dali.« me je ogovoril kekor prej vsele].

sKako se vam godi, ofe — sedaj, ko ste
za starega ¢

»Sedaj Se dobrolz je .dejal tudi veselo.
yLepo vreme bomo imeli, dobro za Zito!
Jefmen lepo kaZe.« :

Po teh besedah je odSel spet proti hisi.

In spet je minilo nekoliko let, da nisem
bil dalj ¢asa doma. Okoli boZifa nekako se
mi je nudila priliza prebiti tam neloliko
dni in to sem porabil: a'na starega Magka
nisem mislil in tudi nih&e domacih mi ga ni
vzel v misel. Zveder pred mojim odhodom
pa pride starikava babnica iz vasi k meni
g proinio, da vendar obiffem Matkoveza
odeta, ki beje ne bo ved okreval. Sel sem
takoj z nio, 2 kako sem'se Eudil, ko me ie
vedla mimo’ njegovega doma do drugega
soseda.

»Ni i ved pri sinu?« sem vprasal Zemo,
ki je bila prifla pome.

»Oh. ¥e doleo ne! Kregali in tepli 50 se
in tcZili! Polem je p2 stari Sel iz hiSele

VA

NaSel sem starega v tesni sobici pri so-
sedovih, leZeCega v borni postelji. Uvidel
sem takoj, da gre z njim h konecu.

Stisnil mi je roko in s slabim glasom de-
jal: »Ej, gospod, tobaka ne morem ved, to-
baka! Pa tu:le leZim; Se doma ne smem,
ne morem umreti! In umrl pa bom — xma-
lu — jesti tudi ne morem — le pil bi malo
vina, dobrega, pa nimam denarja!«

»Poslal vam bom vina.«

»Ej, gospod, hvala! Saj tudi ne vem, ¢e
ga bom mogel piti. Pa tudi ne prosim zanj
— saj vas nisem nikoli drugega prosil ka-
kor malo tobaka — ej, prosil pa nisem,
prosil, ée sem tudi stradall«.

»Cesa pa Zelite, ote 7«

»Precej bom povedal! Slab sem pa tezko
govorim! Pa vedite, gospod, pri sinu imam
Se zaostali ZiveZ in poboljSek za pol leta —
dvajset goldinarjev imam tam — pa tabu-
liran sem za ta ZiveZ — dajte mi teh dvaj-
set goldinarjev in terjajte jih pri sinu, pri
Juriju! Saj ne bo mogel pladati, terjajte ga
in toZite in s posestva ga spravite tega —
prokletega sinal«

Starcu.so se iskrile oéi in sklonil se je v
postelji na pol kvisku. Pretreslo me je to-
divje sovrastvo, ki je donelo iz njegovih
besed.

»Kaj holete s temi dvajsetimi goldinar:
ji?« sem vpraSal po kratkem molku.

»Vseeno! Za pogreb, za maSz ali pa te:
mu.le, ki me zdaj redi, vseeno — le mladi
jih ne sme imeti. Saj si ne more pomagati
— beraé& ho, hera¢ naj bo, ée ga spravimo
iz bajtel< - :

»Odpustite mu,« sem dejal
skoraj bojede ti divji, nebrzdani
nasproti, ki se mi je tu javila.

. »Nikdar — nikdar!« je sopihal starec.
»8aj sem zmeraj dejal, da mu ne dam kaj-
Ze, pa pregovorili so me in sedaj je tako!
Pa lakajte — oh, vi boste Se udakali! Ce
drugi ne — njegov sin ga bo vrgel iz baj-
te na cesto kakor on mene!«

Onemogel je pal nazaj.

»Pa tisti dvajset goldinarjev? Mi jih bo:
ste. 1i dali?¢ je vpraSal ez nekoliko s sla.
bim glasom.

»Saj jih ne potrebujete, ole! Izrotite to
terjatev sosedu, ki vas sedaj redi — za od-
fkodovanje ali kakor hodete!«

»Boml« ¢ :

poluglasno,
strasti

Poklicali smo 3e potrebni pri¢i in stari
Madek je napravil oporoko in imenoval so-
seda Matevia dedifem svojega imetja —
one vsote dvajsetih goldinarjev.

»In precej jih mora pladati, precej; ¢e ne
— naj ga toZi in rubi; — sli8i& Mateviek?
— le zarubi ga precejle — .

Ko sem odrinil drugega dne od doma, je
%e zvonilo gori pri sv. Miklaviu staremu
Magcku; umrl je, ne da bi bil odpustil sinu.

Minilo je za tem dokaj let, da me ni bilo
domov, in tudi onega strastnega starea in
njegovega sinu se nisem spominjal; saj o
zadnjem nisem nikdar niCesar &ul. Ko me
je pa usoda fez nekaj let stalno umestila
v domadem kraju, so se mi vzbujali tu s
starimi znanei vred spet mladostni spomini,

Tudi Madkovega ofeta — sedanjega na-
mreé — gem videl. Bil je takSen kakor nje-
gov rajnki. Postajal je na tratini pred kaj-
%0, navadno hosopet in vedno raztrgam, in
e sem prifel mimo, me je prosil tobaka in
govoril o vremenu. Casih je bil pa tudi si-

.ten, kadar se je namreé Zganja napil; in to

je bila slabost, ki je njegov rajnki oce ni
poznal. .

Neko& sem ga bil vprasal: »Kaj pa je s
tistim dolgom, ki so ga ofe pustili Ma-
teviu?« 7

»Ej, gospod, placati sem ga moral! Pa

‘druged cem za to dolg naredil! Ej, gospod,

ote 8o bili poredni, ej, poredni!«

»Kaj pa vi, ali boste vetno gospodarili?
Sina oZenite, e ne, vam bo prestar!«

»Tega pa ne — zospod! Sedaj imam Ze
sok, detudi brez zabele — in ¢asih malo
#ganja; — potem pa nié¢ — mnidle

Lanskega leta pa so ga bili vendar pre-
govorili, da je oZenil sina in mu izroéil
borni imetek — sebi in Zeni pa izgovoril
ZiveZ pri mladih, .

»Ej, gospod, ob ¢asu mora biti,« je dejal,
kakor bi se zaradi svoje nedoslednosti ho-
tel izgovarjati, »in fant je priden, saj ho
lepo ravnal z mano. — Pa kaj« je prista-
vil ¢ez nekoliko &asa, »dolgo tako ne bom
— star sem, star in dobro se mi ni nikoli
godilo na svetu.« .

Tako je govoril lani.

A ni dolgo tega, ko je prisopihal k meni
ves opraskan po obrazu in § cestnim bla-
tom ometan.

»Pomagajte mi, gospod, &e ne, me ho ubil
ta vrag!« je xridal.

»Kdo 7«

»Sin, ej, kaj sin — vrag je to, prekleti!
Takinega me je naredil — tepel in po cesti
valjal!« ;

Stsrec je Skripal z zobmi ter trkal s pest-
jo ob prsi. Skusal sem za pomiriti, a za-
man. Naposled sem postal nejevoljen.

»Kako je bilo z vaSim ofetom?« sem
vzkliknil.,
»Z mojim?¢ je dejal moZ podasi. »Ej,

ofe so bili pa porednil«

Povesil je glavo in odSel, ne da bi izpre-
govoril besedico ved. :

Domov se ni vrnil, ampak k sosedu je
§e1‘ k mlademu MatevZu in tam hiral v jezi
in sovradtvu do svojega sina. ToZil ga je,
a sodbe ni udakal. ;

Danes mu zvoni gori pri podruZnici sv.
MiklavZa in jutri ga bodo zagrebli v rjavo

v

prst tam blizu njegovega starega.

o Aeodba 0 urs

Lepa je bila, Res lepa. V kost je hila
vdelana i na vrhu je imela zvonec. Taxi
uri se pravi budilka! Stotaka nas je stala
na Kongresnem trgu pri urarju in celo
Svicarska je bila! .

Vidite! Zdaj je ni ved. To, pa iz mnogih
vafnih razlogov, med katerimi je najva:
Znejsi ta, da smo jo strli in zavrgli. In se.
daj je v na8i sobi strafen dolgéas in nikdar
ve¢ ne bomo sliSali njenega lepeza, enako-
mernega brnenja. 7

Bilo pa je takole:

sFanta, uditi se bo treba zjutraj. Ob pe:
tih je Ze svetlo!« Midva z bratom nisva ni¢
odgovorila na ta éudni Lojzetov pozdrav.
Lojze je namred Ze nekaj let najin sosta-
novalec. Ta nama je torej pricel podasi in
previdno kakor vsi bododi profesorji raz-
lagati, da bi bilo dobro, ée bi si vsi skupaj
kupili budilko. Z bratom sva se spogledala
in odkrito povem, da kar od zacetka nisem
bil za to, ampak... da bi se zaradi ure
nafe prijateljsko soZitje razbilo... in na.
zadnje, saj morajo tudi urarji Ziveti.

Zveder je budilka Ze prijazno stala na °

nodni omarici in &akala na sluzbo. Torej,
uro smo Ze imeli, treba se je bilo Se dome:
niti o vstajanju. Lojze je bil takoj navdu-
Sen za peto zjutraj. :

Na srefo smo tudi doma imeli budilko in
sem vedel, kako je s tem. Zato sem mu na-
svetoval, naj jo samo nekoliko navije, sicer
bo zvohilo pol ure. Za poskuinjo smo uro
navili in podakali, da je prifela brneti. Oh,
kako moéan glas je imela! Zadovoljni smo
bili, ker smo upali, da ne bo zbudila samo
nas, ampak vso hiSo in morda e bliznjo
okolico.

Naravnali smo jo, navili in 5li spat. ;

Drugo jutro smo se zbudili — ne mislite,
Az ob petih, kaj e — nekako ob pol osmih.
Ura namreé ni zvonila, ]

Seveda smo bili, vsi razburjeni. Lojze se
je pri€el jeziti name, c¢e$ to imaS od »ne
preve¢ navijanja«. Branil sem, sebe in uro,
éef da je nova in da ne smemo zahtevati Ze
prvi dan, da bi nas zbudila. Se nas bo Ze
polasi navadila. Sicer pa tudi, ée bi zvo-
nila, danes ne bi nihde vstal.

Kaj? Onadva da ne bi vstala? Cisto go-
tovo! In da bi Se bolj potrdil svojo trditev,
je Lojze predlagal, da nastavimo odslej uro
na pol petih, kar pa je bilo takoj z dvetre-
tjinsko vecino odklonjeno.

Ves popoldan smo uro navijali in posku-
gali. Ker je Lojze po vsej sili hotel uro na-
viti do konca, el da sicer spet ne bo zvo-
nila, smo ta poskus naredili Ze zvefer. Na-
vil sem jo do konea in odrinil zaklopko.

»Drrrr. .. !« in zvonila je cele tri‘minute.
Lojze je uvidel, da bi tako zvonjenje v ju-
tranjih urah vplivalo porazno in bi nas
s¢asoma spravilo ob pamet.

Potem sem - navil vijak samo na pol
kroga.

»Drrrrrink!« je naredilo in konee. Vsi
smo bili zadovoljni. Medtem pa so prihajali
iz sosednih sobic tovaridi gledat, kaj neki
tako brni. Pa niso bilo preveé navdufeni in
so prifeli godrnjati, ¢e$ da bo.zvonec zbudil
tudi nje. : 3

Zjutraj ob petih je zabrnela ura s tako
silo, da se je nofna omarica kar stresla.
Vsl trije smo se zbudili. Nekoliko zadudeno
smo se spogledati, potem pa se vsi, kakor
bi se zmenili, obrnili na drugo stran in brez

. besed je bilo sklenjeno, da bomo Se »neko-

lilko poleZali, :

Ob pol osmih nas je priSel nekdo iz go-
sedne sobe budit ... .

Pri kosilu smo se zmenili, da bomo uro
modéneje navili, :

Naslednjega jutra ob petih je pricela
drdrati,

»Hudirja, ne bo e konca?« sem zhesnel.
Ura se ni niti najmanj zmenila za moje
¥elje in je z angleiko mirnostjo brnela da-
lje. Slednjié se je Lojze Se na pol v spanju
dvignil, potisnil zaklopko k zvoncu in zopel
lezel.

Potem pa je bil dopeldne Eisto obupan,
ker se prav ni¢ ni mogel spomniti, da bi
uro ustavil. Sklenil je, da jo bo dal na oma-
iro, tako da ne bo mogel ponoéi do nje.

Ko je ura naslednjega jutra zabrnela, je
Lojze v polsnu segel na posteljno omarico
in seveda v prazno. Zbudil se je in zagledal
uro na omari. Drdrala je kakor besna. Vsi
trije smo priéeli stokati, vstal pa le ni no-
beden. Slednji¢ jo je Lojze z mojstrskim
strelom z oranZo, ki jo je imel na omarici,
zbil za omaro na tla. Zvonec pa se zato ni
ustavil, ampak je, kakor.da se ni¢ zgodilo,
brnel dalje. Ni kazalo drugega, ko da je
Lojze vstal, se splazil po tleh do ure in jo
ustavil z zaklopko.

Potem pa se je ves dan razburjal, koliko
snovi mora $e predelati. Ker ni bilo druge
reSitve, smo sklenili odlomiti zaklopko, ta-
ko da zvonjenja ne bo mogel nihée ustaviti.

Naslednjega dne zjutraj smo vsi firije
zlezli iz postelj. Ura je brnela nekoliko
glasneje ko prejnje dni, bolj umerjeno in
podasi, zato pa eno minuto dalj ko nava-
dno, Lojze se je trudil, da bi jo ustavil.
Vrtel je zvonec, a nié, ura je brnela dalje.
Roko je drzal na zvonec; glas se ji je Tes
zniZal za malo terco, pgenehala pa ni...

V sosedni schi sta tovarila dvoglasnoe za-
pela: »Blegor mu, ki se spodije.. .«

.}:.

Slednji¢ smo se na uro le navadili. Navi-
jali smo jo ves dan: navijali za h kosily,
navijali za v mesto. Lojze si jo je nastavil,
da ni pozabil iti na univerzo k predavanju,
brat jo je nastavil, da je vedel, kdaj mora
vzeti zdravilo itd. Kratko malo: Vse je ka-
zalo, da bomo sijajno vozili in da je zvonje:
nje tako rekoé sestavni del nafega Zivlje-
nja, ko se je nekaj dogzodilo: ;

Povsod na svetu go ljudje, ki nimajo
_smisla za praktiéne stvari. Tako je bilo tudi
v nasem domu. Ko smo dobili uro, so jo vsi
hvalili, kako energic¢en glas ima in ne vem,
‘kaj %e vse. Tri dni pozneje so godrmjali,
dez teden dni pa Ze besneli, ées,da zvoni
brez nehanja in da jim ne pusti spati ne
ponoéi ne podhevi. (Nekateri so namreé
‘spali tudi podnevi.) o \

Prideli so se pritoZevati. |

Najprej so nam poslali po po#ti cenik za
ure, Notri so bile budilke vseh vrst in ve:
likosti in pri eni, ki je bila v centimeter
debelem rdefem okviru, narejenem 8 sviné:
nikom, je bilo pripisano:

»Ako bi morda utegnili potrebovati Se
glasnej%o budilko, Vam priporofamo tole.
Ugoden nakup! Dijaki popust!«

Potem smo dobili dopisnico, na kateri
nam je neimenovani svetoval, da bi dali
svojo uro v franéiSkanski zvonik, &es da
tamkajsnji zvon ni dovolj glasan.

Potem smo dobili pismo. Podpisan je bil
sklicatelj duhov«. Ta nam je sporo¢il, da
bodo v gledaliféu kmalu igrali Hamleta in
da reZiser nujno potrebuje duha. Naj bi
mu posodili uro, s katero bi na pokopali&éu
opolnodi sklical duhove iz groba. Z naio
budilko mu je zagotovljen popoln uspeh.

Mi smo seve uro branili, kar se je le dalo.
Nekega dne pa so nam poslali kar ultimat,
ki so ga nabili v veZi na oglasno desko.
Napisali so, da nam bodo uro zdrobili, &
ne bo nehala zvoniti, saj so Ze vsi na pol
zreli za opazovalnico.

Da bi se to zgodilo pred sto leti, bi se
mi trije najbrz bolj bali. Dandanes p& smo’
vajeni ultimatov in ni to napravilo na nas
nohenega posebnega vtisa.

Naslednjeza dne se je pojavil na deski
nad odgovor. V njem je Lojze v imenu naSe
sobe izjavljal, da popolnoma ‘sogla3a $ tem
‘da so nekateri ljudje v naSi bliZini zreli ze
opazovalnico, kakor sami priznavajo, tods
ne zaradi neke male budilke, ki tako milr
in prijetno zvondklja, ampak iz &isto drv
gih razlogov. Veseli pa ga, da se S nal
dejo na svetu ‘tako odkriti liudije, ki ipri
znavajo svoje napake, kaiti edino taki lju
dje bodo $c lahko resili Evropo...

To je nafe nasprotnike seve Se bolj ro-
draZilo. Mi pa smo uro fe vedng navija!
saj bi nas drugaée imeli za strahonetee. N-
k2j dni za tem se je vse pomirile. “Mis!”
smo Ze, da je Sel vihar mimo, ko se’je zop-
nekaj dogodilo.

Dogodilo se je namreé, da je ura prige’
zvoniti na vso moé, malo potem, ko sr
legli. Kazala ie deset. Vsi trije smo se sr-
gledali, ¢e3 kdo je to naredil. 1z desne =
sedne sche se je oglasil dvoglasni »Blag
mu...« iz leve sobe pa smo sliSali, ka?
so se trije »tiho« pogovariali.

»Posludaj! Ti se bodo Ze sedaj prié-
uditil«

»Reci, kar hode§, pridni pa so'«-

Mi smo seve diviali..Vsi smo sedeli -
posteliab. Ura e hobnela Ze skoraj e-
minuto. Se bo Ze ustavila? Nid¢! Minuta *
pol! Vedeli smo, da nam jo je nekdo zr
godel iz ma¥fevanja. Pogledal sem na ure
Seveda! Nekdo je nastavil kazalec na de-

(Nadaljevanje na 8, swani)



»KOROSEA KRONIKA« .

Sievika 19 — Loan Jd

| Srednjeveski Cambridge

Eno najprijaznej§ih mest Velike Britani-
je staro univerzitetno mesto Cambridge, s
svojimi ozkimi ulicami, zavitimi drevoredi
in mnogimi srednjeveSkimi zgradbami, skri-
va pomembno srediSfe znanstvenih razisko-
vanj. Poleg univerze je tukaj e cela vrsta
raziskovalnih zavedov. Ti zavodi so samo-
stojni in neodvisni od univerze, pad pa ima-
Jjo vsi ljudje, ki delajo po teh laboratorijih,
na razpolago obseZne univerzitetne knjizni-
ce. Mnogo ¢asa se posveda znanstvenim ra-
ziskovanjem. Tukaj vodijo Ze mnogo let
vecji del poljedelskih raziskovanj. Sele pred
nedavnim so porogali éasopisi o zavodu za
gojenje krompirja, ki se prav tako nahaja
v Cambridgeu: Cim se je konéala vojna, so
priéeli vneto delovati na tem, da najdejo
PR B B H AT TR THEH W TR TTTHET

Nekaj o naimaniSih in nekaj
-9 najvedjih zvezdah

Nafe sonce je velika zvezda. Toda bil je
¢zs, ko je bilo &e velje. Zdaj se Ze kréi in
postaja manjSe. Seveda so Se veéje zvezde
kot sonce; pa tudi bolj svetle, bolj vrode
in tezje od njega ,so pa tudi manjSe, manj
svetle in bolj hladne kot sonce.

Izmed nepremiénic,” kamor pristevamo
tudi sonce, je poleg sonca nam , najbliZja
Proximg Centauri, ki je 14 krat manjsa od
sonea in njena svetloba 10.000 krat 3ib-
kejSa od sonéne. Na videz najsvetlejda zve-
zda na’'nebesu, Sirij, ima spremljevaleca, ki
je znatno manjsi od njega, pa izredno gost
in .silno zanimiv. Nobena kovina na zemlji

.mi tako gosta kot je ta zvezda; Edington je

izradunal, da presega gostota snovi te zve-
zde 53.000 krat gostoto vode. Na zemlji
tehta litor vode 1 kilogram, 1 liter snovi, iz
katere je ta zvezda, bi pa tehtal 53.000 ki-
logramov. Seveda nigo raduni do pidice
toéni, 7
NajmanjSa zvezda, kolikor jih dandanes
Poznamo, je »Van Maanen«, Njen premer
Jje 110 krat manjii od sonénega in je po ve:
likosti skoro enak zemlji; po velikosti, ne
pa po gostoti; sonce je pribliZno 333.400
krat teZje od zemljd, pa le 5 krat teje od
imenovane zvezde. Torej zvezda, ki je sko:
ro tako velika kot nafa zemlja, pa 66.600
krat teZja od nje. Kdo naj to razume?
Zvezde, ki so velje od sonca, delimo v ve-
likanke in izredne wvelikanke, ali nadveli:
kanke. To so nekatere zvezde, ki izZarevajo
do 600 krat ved energije kot naSe sonce,
tako n. pr. Rigel, zvezda v Orionu, ki
sveti 17.700 krat svetlejie kot sonce! 8i-
rij pa le 32 krat mocnejSe kot sonce. Be-
telgeuse je 50,000.000 krat vedja od
Sonca in je najsvetlejSa zvezda v Orionu.
Njen premer meri 460 krat veé kot sonéni.
Premer »Miree¢, c¢udovite zvezde Vv
ozvezdju »Kit« meri 600 krat ve¢ kot son-
ce ali 834.600.000 km.
Alfa v ozvezdju »Herkules¢ meti 320

~ sonénih premerov, Antares, Alfa v 8kor-

pijonu 120 sondnih premerov; Beta v Pe:
gazu 110 sondnih premerov,

Seveda izredno majhnih in izredno velikih
zvezd v vsemirju ni mnogo; to so izjeme.
Vedina je znatno manjsih od sonca.

Velikosti ne odgovarja vedno gostota
zvezd; Edington pravi, da je premnogo
zvezd, ki so §e v plinastem stanju, mnogo,
ki 50 v teko¥em stanju; so pa tudi zvezde,
kojih snov je tako redka in neina kot
zrak v nas ali pa Se bolj. Ce bi prisli v tako
zvezdo, bi se sploh ne zavedli, da smo Vv
zvezdi; seveda to ne velja za jedro z:\rezde,
ki je gostej$e. Zanimive, pa Se v skrivnost
Zavite stvari!

Prvi slovenski &asopis je izdel leta
1797, v Ljubliani. Izdal ga je pesnik
Valentin Vodnik pod imenom ., Ljub-
Janske Novice".

Sirina prelivov: Beringov preliv je Si-
rok okoli 60 km, oZina Bospor le 500 m,
Otrantska vrata med Italijo in Albanijo
73 km, Gibraltarski preliv je girok p.kqh
14 km, preliv la Manche med Francijo in
Anglijo pa 33 km.

Reko Heangho, ki je po velikosti dru-
8a reka na Kitajskem, imenujejo ,, rume-=
N2 reka“ ali pa ,,skrb Kitajske™. Odkod
Prvo ime ? Reka nosi s seboj velike mno-
4ne rumenega prahu, ker tece v svojem
2gornjem toku preko puhliéaste pokra-
Jine, Drugo ime pride od tod, ker reka
Vetkrat preplavi bli¥njo in daljno oko-

o, pred nekaj desetletji pa je reka
Ubrats »ot neravnost preko najrodovit-
BejEih in w.,.2'j obljudenih, pokrajin

- Eanimivesti

najboljsi nadin konserviranja Zivil, ne da
bi ta utrpela na tako vaznih vitaminih. Tudi
svinjereja, gnojila in $e mnoga druga vpra-
Sanja so predmet raziskovanj.

Tekom zadnjih let so v, tem starem mes-
stu postavili mnogo velikih modernih
zgradb, vendar pa so pri nafrtih pazili po-
sebno na to, da nove palade ne motijo ce-
lotne harmoniéne slike mesta. Tako stoji
danes nedale¢ od najstarejfe zgradbe v
Cambridgeu »Peterhouse College«, ki je bil
zgrajen leta 1284, cela kolonija modernih
zgradb, ki so nastale Sele od leta 1910 da-
lje. K tem zgradbam spadajo: Kmetijska
Sola, arheolo8ki in entoloski muzej, palaéa,
v kateri so laboratoriji za psiholoZka razi-
skovanja, dalje gozdarska akademija, labo-
ratoriji za patologijo, zavod za Zivalsko pa-
razitologijo in biofiziko itd. Kijub tem no-
vim zgradbam bo zunanji obiskovalec od-
nesel vtis, da je obiskal mesto s srednje-
vedko idilo. ; :

V srediSéu mesta leZi stari trg, kjer stoje
8e danes stojnice, kjer se lahko mnakupi
mnogo lepih redi, od cvetlic do knjig.

Cambridge je v ostalem poznan tudi po
tem, da ima najlepSe knjigarne na svetu.

Za velikimi zgradbami se razprostirajo
do reke Cam travnate livade, ki so spomladi
kar posejane § pisanimi podleski. Eden naj-
lepsih ozkih kamenitih mostov, ki peljejo

¢ez reko, nosi ime »Most vzdihljajeve, ki je
zelo podoben onemu v Benetkah, po kate-
rem je v srednjem veku vodila pot do mo-
risca, '

Velika tradicija Cambridgea kot uni:
verzitetnega mesta vodi v 13. stoletje nazaj.
Ustanovitelj prvega kolegija »Peterhouse«
je bil Hugh de Balsham. Ceprav je »Peter:
house« Ze toliko star, je doZivel svoje cve:
tofe dni ob éasu vladanja kraljice Viktorije,
%o so slavni umetniki izdelali naérte za nje-
gova okna.

Najznamenitejia zgradba v vsem Cam:
bridgeu je kapela kraljevskega kolegija.
Zgradil jo je Henrik VI, ki je meseca ju-
lija 1446 postavil temeljni kamen, vendar
pa je zgradba bila konéana Sele leta 1515
pod vlado Henrika VIII. Leta 1531 so bila
vdelana okna iz zlata in safirjev, ki Se da-
nes predstavljajo prelepo.skladnost. Ima
prekrasno kupolo; kamnoseSke umetnine
so tako fine, da spominjajo na neZne &ip-
ke. Velina obiskovalcev, ki prihajajo v
Cambridge, ne zamudi prilike, da ne bi obi-
skali Fitzwilliam muzeja, ki je sedaj ravno
sto let star. Tukaj so spravijene Stevilne

. vrednote. Ima tudi prelepo = galerijo slik.

Vendar so za obiskovalca zanimive pred-

-vsem velike zbirke pisem slavnih osebnosti,

ki so pukaj shranjene.

ZA NEDELISKO POPOLDNE
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Besede pomenijo?
Vodoravno:]1 ptica; 7 strah; 12 mo-
§ko krstno ime; 19 letna doba; 20 bliznji

cEDEESENaNsERE

" pri 56. vod.;

sorodnik; 21 vohalo; .22 eden najvedjih

zlo¢inov; 24 Sestnajsta in osma é&érka v abe-
cedi; 26 kurivo; 27 domaé izraz za primors
skega Slovenca; 28 otok v dalm. Primorju;
29 nedelaven; 30 moralni maéek; 31 ozna-
¢ka za kemidno prvino; 32 nag, brez vsega;
34 posoda za mleko; 36 sladkovodna riba;
37 oblika vede; 39 moski glas; 41 oblika

" stropa; 43 Zivalska okonéina; 44 vinograd-

nidki praznik; 46 krajia beseda za boleli-
no; 48 éloveski ud; 49 zimskosportni kraj
v Svici; 51 hud zlo€in; 52 vodna Zival; 53
psidek; 55 kratice za angleSko vojno letal-
stvo; 56 prvi izraz pri Stetju; 57 veznik;
59 umetnigki izdelek; 60 najveéja morska
Zival; 61 gol, brez obleke; 62 strupena ka-
éa; 64 vprasalnica, ki se zaobeSa; 65 sve-
to mesto v Indiji; 67 najlep8i mesec; 68
eden izmed &éutov; 69 nemudoma, brZ; 70
del krogove povrdine; T1 zajedalec, izko-
ri’¢evalec; 72 slovensko mesto ob Dravi.
Navpiéno : 2 vzklik; 3 kos, komad; 4
uhata Zival; 5 krvolo¢ni rokodelec; 6 kot

severne Kitajske. Tedaj je zgubilo Zivlje-
nje ved milijonov ljudi.

Cndno morje. Med Afriko in JuZno
Ameriko leZi Sargassovo morje. Vsi
mornarji v starem in srednjem veku so
se ga ogibali, ker ga pokrivajo , neke
¢rne alge, ki kaZejo kraj v strasni obli-
ki. Ko pa je portugal. morjeplovec Ca-
bral plul ob zahodni afriSki obali proti
jugu, ga je morski tok in vetrovi zane-
sel proti zahodu, naravnost v to érno
morje. Mornarji so se pripravljali na
smrt, a kako so bili preseneceni, ko so

zagledali suho zemljo, katero so imeno-

vali Brazilija.

Fjordi. I'jordi so dolgi, a ozki zalivi,
ki imajo zelo strmo obalo. Najveé jih je
na NorveSkem, najznamenitej8i med nji-
mi je Sognefjord, ki se zajeda prav do
naivi§je gore severne Evrope, do Gald-
hopiga (2660m).Ta fjord je dolg 176 km.

EEENEENEEEE

7 voznikov pripomodek; 8
osebni zaimelk; 9 sestavljeno Zensko krstno
ime; 10 je v ustni duplini; 11 pevska nota,
nizaj; 12 poziv neljubim gostom; 13 za-
¢etnici imen pisatelja Tavéarja; 14 stru-
ja, gibanje; 15 stenska zidna prevleka; 16
dunajski komik; 17 kemiéna oznacka za
element iridij; 18 sludaj, pripetljaj; 20 ne-
ke barve; 22 stari olka; 23 snov za izdelo-
vanje sveé; 25 uZitna goba; 27 zamaSek pri
sodu; 28 izrastek na glavi; 29 kralj Zivali;
31 stara pivska mera; 33 vrsta sporta, tudi
poklica; 35 veznik; 36 travnifiko orodje; 37
zdravilo; 38 dolina na Koro¥kem; 49 sla-
boumen; 42 velika posoda za kuhanje; 44
strelno orozje; 45 dolgoprstneZ; 46 rumun-
sko.poljska reka; 4? nevarna trebusna bo-
lezen; 50 Zivalska Xrma; 51 divja madka;
53 bolezen srca; 54 obleka kolonijalnega
vojaka; 58 kot pri 28. vodor,; 59 vzroéni
veznik; 60 nedoloéni zaimek; 61 tanki
predmet; 63 kraj pri Dom#alah na Gorenj-
skem; 65 izraz za prihodnjost; 66 egiptov-
sko boZanstvo; 67 primorski izraz; 68 ose-
bni zaimek; 69 kazalni zaimek.

V mestecu Santa Rosa v Ameriki so
zgradili veliko cerkev iz enega samega
drevesa. To drevo so imenovali ,red
wood". Iz njega so izrezali vse potrebne
tramove, deske za stene, pod, strop in
streho. Cerkev je dolga 26 m, Siroka 12
m in visoka 23 m. "

Najve¢ svinca v Evropi izkopljejo v
Spaniji, takoj za njo pa stoji Neméija.

Nekatere Zivali se zelo hitro mnoZijo.
Tako izleZe metulj na leto 400 jajdec,
tebela ima vsako leto okoli 5000 potom-
cev, muha pa celih 750.000. Ce ne bi ta-
ke zivali hitro poginile in jih ne bj toli-
ko pokonéale Zivljenske neprilike, bi
kmalu pokrile zemljo.

Filipinsko ototje v jugovzhodni Aziji
je. sestavljeno iz ni¢ manj kakor 7500
vetjih in manjgih otokov. Skupno meri-
jo 206.000 km?*; prebivalcev je okoli 17
milijonov, ki so vedinoma malajskega
plemena. Na nekaterih manjsih otokih,
ki so 8e pokriti s pragozdovi, Zive e 1ju-
dozrci. .

FPaslenr

‘Ludovik Pasteur e bil sin p--prostega
delavea iz Dole v Franciji. Po ko.éani ljud-
ski %oli, ga je poslal ofe, éep: iv mavaden
delavec, v Sole, kjer je Studir:l z velizim
uspehom. Posebno ga je zanir:ala kemija.
Vsak prosti ¢as je lzrabil za poizkuse. Ko
je dovrsil Studije, je bil imenovan za upra-
vitelja srednje Sole (gimnazije) in kasneje
za ravnatelja ustanove, ki naj bi podpira-
la znanstveno raziskovanje. Z vso vnemo
se je vrgel v delo in si prizadeval, da bi Se
prodrl &im globlje v tajne narave. ;

Kljub priznanju, ki ga je zZel radi velikih
uspehov v znanstvenem svetu, kljub veli:
kim &astem, ki so mu jih izkazovali, je bil
in ostal do smrti zvest sin svojih starSev.
Pogosto je mislil nanje, na njihovo prepro-
sto, Zrtev in truda polno Zivljenje in se jim
ponovno v duhu zahvaljeval za vse, kar so
mu izkazali dobrega.

Moz je bil nad vse nesebifen. Kjerkoli je
le mogel, je pomagal, a nizjer ni zahteval
pladila. Uspesno znanstveno delo bi mu bi=
lo moglo prinesti izredne materielne koriz
sti, pa ga ni izrabil ne zase, ne za svoje. Ko
so ga svarili in.mu svetovali, naj vendar
pazi, ker trpi pri svojem delu §kode in Zivi
v nevarnosti, je dejal: »Kaj zato! Zivljenje
je Sele tedaj pravo Zivljenje, ko ¢lovek ne-

*kaj tvega. Treba se je Zrtvovati, trpeti;-ta-
ko zZivljenje je pravo in koristno Zivljenje!«

Iz lastne izku3nje je poznal bol in trp-
ljenje. Bog mu je dal pet otrok, pa so trije
od njih kmalu umrli. Toda to ga ni potrlo.
Iskal je tolaZzbo v delu, svoje démade pa je
tolazil, kolikor. je mogel. Dobro je vedel za
¢lovesko bedo in rev§éino in prav zelja, po-
magati ¢loveku v tej revséini, je bila ena
izmed moénih gonilnih sil njegovega znan-
stvenega udejstvovanja.

Delo, ki ga je Pasteur izvr&il, je bilo ve-
likansko. Res so na videz njegovi izsledki
neznatni, toda za ¢lovestvo so izredno va-
Zni. Bavil se je z raziskovanjem mikrobov,
to je predrobnih bitij, ki so v veliki ve&ini
povzroditelji nalezljivih bolezni. Pokazal je
ljudem njihovo mnevarnost, nadin, kako se
jih morejo obraniti in kako se morejo
proti njim uspeSno boriti. Poleg tega so
njegova odkritja pokazala poljedelstvu, ke-
miji, zdravilstvu in higijeni nova pota.
Prav po njegovi zaslugi je bilo reSenih mi-
lijone Zivljenj, preprefene velikanske §ko-
de v znanosti in gospodarstvu. Dognal je,
kako vre pivo, vzroke raznih bolezni vin
A t. d. Njegova zasluga je zdravljenjé pa-
sje stekline. Pasteur je eden tistih znanstve.
nikov, ki so postavili znanost v sluZbo é&lo-
veltva,

MoZ je umrl 28. septembra 1895. »Sre.
Cen ta,« je dejal Pasteur, »ki nosi v sebi
vedno jasno podobo svojega ideala in se da
od njega voditi.« On je bil eden tistih, ki
je vedel, kaj hode postati in je vse svoje pri-
zadevanje postavil v sluZbo cilja. Zato je
bil velik in je izvrdil velike reéi.

Marsal iz vosh
drsat iZ vosua

Eden najnovejih razstavnih predmetov
v londonskem svetovno znanem Kkabinetu
vosgenih figur, ki ga vodi madame Tussand,
je marsal Tito. Kot odgovarja navadam te-
ga podjetja, so Tita: osebno naprosili, naj
sporodi potankosti o svoji osebi, da bi lahko
izdelali model ¢im naravnejie. Tito pa je
v odgovor na to proinjo poslal ne samo ob-
sezne podatke, temveé tudi popolen dupli-
kat svoje uniforme z vsemi odlikovanji.

Zanimivo je vsekakor, kako se glasijo ti
razni podatki: «

Visina telesa 172 cm
prsni obseg 105 em
obseg pasu 102 em
teZa telesa 85 kg
dolzina gevljev 225 cm
dolzina rokavic 21.5 cm
obseg vratu 41 m
Sirina klobuka 5% em

K uniformi, ki jo je marSal poslal, spada
svilena bela srajca s prifitim ovratnikom,
ki ima na prsih izvezen njezov osebni mo-
nogram »T, T.«. Dalje jahalne hlade, jahal.
ni Skornji, siv suknji¢, marSalska &epica
In siva samoveznica brez vzorékov., Hlade
imajo ob straneh Skrlatno rdefe proge.
Suknji¢ je gladek, brez pasu, ima Stiri me-
dene gumbe, na katerih je vtisnjena petero.
kraka zvezda, na ramah so zlate epolete.
Na njih je pritrjen marsalski &in, izdelan v
srebru. K 12:-tim odlikovanjem pripada tu-
di ruski Suvorov red prve stopnje, paé pa
nima nobenega angleikega odlikovanja. Na
traku njegove d&epice, ki ima &rn 3itnik,
stoji zapisano »29, XI. 43¢, to je datum
uradno priznanega jugoslovanskega 0svo-
bodilnéga odbora.

Poleg tega je marZal poslal v Léndon
tudi velik sveZenj fotografii, da hi se mo.
delirji lahko po njih ravnali. Na niih ga
'_vidimo z naotniki in brez njih, pri &itanju
In pri kajenju, za kar uporablja cigaretni
ustnik v obliki pipe. Na vseh slikah pa ga
spremlja njegov zvesti pes, nem&ki oviial.’

: (»Feature¢, London)
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O krmi, suhi in zeleni

' (NEDELJSKO KRAMLJANJE)

2Prav dober veder vam Bog daj,« je po-
zdravil Vrbanek tiste nedelje veéer, ko je
vstopil pri Balantu, kjer so se bili zopet
zbrali nasi moZakarji, da se pomenijo o tem
in onem, 3 ;

»Oho, Vrbanek!« se je zacudil Ahac. »Si
torej le tudi naSel pot k nam? Prav, prav,
saj-smo te Ze pogreSali. Precej$no kmetijo
ima$ in, zotovo tudi spada8 med nas. Nadi
pomenki so res zanimivi in namenjeni vsem.
Seveda posebej nikogar nismo vabili, toda
dobrodoSel nam je:vsak, ki se zanima za
donosnejSe kmetovanje. Primaruha, Vrba-
nek, lahko mi verjame§, da si Ze dosti za-
mudil, ker te doslej ni bilo. Bo8 videl, da se
bo Ze letos marsikaj spremenilo pri nas,
marsikaj spremenilo in obrnilo na bolje.
Jerna¢ si je zamislil nada kramljanja in
lahko mi verjames, da z njimi na najboljsi,
najzamimivejsi in obenem tudi na najkorist-
nejSi naéin ubijamo dolge zimske vedere.«

»Denes bo imel o¢ividno Ahac glavno be-
sedo,« se je posalil Podrekar..»Uvod je bi
Ze dober.« ,

»Tisto pad ne’ verjamem,« je odvrnil
Ahae. »So Ze pametnejSe glave med nami,
kakor pa je moja. Sicer pa naSa kramlja-
nja niti ne bi bila zanimiva, ée. bi bili vsi
enako pametni in izkuSeni. Ali ni res,
Cencl 7¢ 1

»Seveda je,« je pritrdil brez pomisleka
Cencl, »Vszak paé¢ misli in modruje po svo-
ie. Ko pa zeéne$ utemeljevati svoje nazore
‘n jih zagovarjati ter dokazovati, ti pa s
tehtnimi dokazi osole pamet in nepobitno\
dokaZejo, da si hil na krivi poti. Potem pa
te lepo speljejo na prave pot, tako da je na
vse strani prav. Kajneda, Juraé?«

»Pravijo, da vsaka #ola nekaj stane,« je
odvrnil Juraé, »vendar tale naSa ne stane

.nrav nié, pa se vkljub temu nauéi§ marsi-
kaj dobrega in koristnega.«

»Saj se je Ze po celi vasi razneslo, kako
*o vaju prav na takemle kramljanju pobo:
tali glede dote, o kateri se nista mogla pre-
‘a na noben naéin’zediniti,« se je smejal
Vrbanek. ;

»Saj so naju res,€ je pritrdil Cencl, »pa
ne samo to. Radi travnikov sva si bila na-,
vakriz, kateri bo $el za doto. Pa so naju
tako lepo poudéili, kateri komu spada in po-
iszali tudi nadin, kako potem vsak svojega
lahko izbolj$a, da bo z njim zadovoljen.
Sicer pa sem prepri¢an, da si bod tudi ti e
lkupil pameti in soli pri nas.« _

»0 senu ste se zadnji¢ menili,« je obrnil
Vrbanek pogovor v drugo smer, »kakor mi
ic pripovedoval Podrekar, in res dobro ste
jo izmodrili. Prepriéan sem, da mi bo Jer-
naé tudi e povedal, zakaj moje seno ni
nikdar tako lepo zeleno in difeée kakor
njegovo.«

»Torej si opazil to, Vrbenek 7« je povzel
Ternaé. »Zakaj me pa Ze davno nisi vpra-
%al? Zadeva je prav enostavna. Mlado ko-
feno seno je vedno bolj lepe, sveZe zelene
barve in prijetno diSede, kakor pa pozno
%o8eno in ti navadno kosi§ prepozno. Pa ni
samo to. Kakovost sena v obilni meri zavisi
tudi od naéina sufenja. Kosimo navadno
tedaj, ko kaZe na lepo vreme, ki je za us:
pedno in dobro sufenje sena neobhodno po-
trebno, Po nadih bregovih kosilni stroji
skoro ne pridejo v postev in kosimo zato
vedinoma § koso. PokoSenastrava pada pri
tem v redi, je torej bolj ali manj na kupu.
VaZno je, da jo potem &im prej na Sircko
raztrosimo, kakor hitro pripede sonce. Ce
namreé ostane predolgo v redeh, se Ze ko-
likor toliko spari, pa izgubi pri tem na
soénosti, barvi in vonju. Preved hiti8 kositi,
Vrbanek, pa zanemariS pri tem suSenje,
ker ne zmoreS vsega naenkrat. Dobro se

‘ spominjam, da sem ob kos$nji tudi & opol:
dne videl neraztrofeno seno na tvojih tra-
vnikih.« :

»Vidi§, vidi§, v tem grmu torej tidi za-
jeel« se je ¢udil Vrbanek. !

»Tudi bo seno tem bholjse, &im veékrat za
hod obragal, torej ¢im bolj ga bo§ suil na
«rabljeh in vilah, kakor pravimo,« je nada-
lieval Jernaé. »V ravnini nam v ta namen
prav dobro sluZijo obradalniki, po nasih
bregovih pa Ze moramo suéiti ve¢inoma na
grabliah. Zamudno je to sicer, vendar ne:
obhodno potrebno, ée hoce$ dobiti res do-
bro seno in konéno se le izplaca, prav do-
bro izplaca.« : v

»Toda ée je seno preve¢ suho, ga je po-
tem tezko nakladati in voziti, ker se preved
drobi,« je menil Balant.

sZe res,« se je oglasil VreZe, »vendar se
presuhega sena ni treba nikoli bati. Saj ga
ni treba voziti prav v najbolj vroéih opol-
danskih urah ;tedaj ga tudi obraéati ne
smeS veé, ée-je Ze dovolj sulo. Ce si imel
srefo in se ti je seno res dobro posusilo,
-paé podaka§ nekoliko in ga sprgvié flomov
pozneje ko je najhujia vroina Ze minula.«

]

»To je vse lepo in prav,« je menil Matiec,
»toda tezko je tedaj, ée si s koSnjo slaho
zadel in ti Se namaka seno, namesto da bi
ga sonce susilo.« <

»V takem primeru res lepega sena paé
ne bo§ dobil domov,« je pojasnjeval Jernag,
»zlasti Se, ¢e ti' zadne nagajati deZ, ko je
seno Ze na pol suho. Ce si ga spravil v ko-
pice, kar se ti navadno posredi, ée si bil do-
volj uren, ga morad kar kmalu zopet raz-
trositi, ko preneha deZ. Ce tega ne storis,
se ti bo namreé seno v kopicah ogrelo, po-
tem sparilo in zadelo celo plesneti, ée ga le
predolgo ne bo§ raztrosil. Sicer pa ob ko-
8nji po veé dni skupaj navadno ne deZuje
in ¢e si dovolj okreten ,se ti bo brez vedjih
teZav posreéilo spraviti domov veéinoma
res le prvovrstno seno.« :

»Z deteljo je vedji kriZ pri suSenju, ka-
kor pa s senom,¢ je menil Ahac, »vendar
mislim, da se je v glavnem treba drzati
istega nacela.«

»Vsekalor,« je povzel zopet Jernad. »Ven-
dar detelja ne prenese toliko obradanija,
kakor seno, ker se le prerada obleti, Se
predno je docela suha, pa ti ostanejo potem

sama stebla, listi¢i pa se izgube v drobir..

Pokositi pa mora§ deteljo za seno tudi ta-
koj, kakor hitro se razcveto glavice, ker se
bodo sicer listidi Ze raje obleteli, stebla pa
bodo Ze olesenela in tako seno detelje po-

tem res ne more biti prida. Sudi pa se dete-

lja pocasneje kakor trava in zato je pone-
kod sule v kozoleih, &¢ jih imajo, ali pa na
ostrvih ,vendar d&i na tleh sufena brez dvo-
ma najboljSe seno, ¢e ti vreme ne nagaja.«

»Detelja se pri nas Se vse premalc upo-
Steva,« je menil Podrekar »in vendar je
prvovrstna krma, ki mnogo zaleZe, pa naj
bo potem Ze suha ali pa sveza, zelena.¢

»Z zeleno krmo, ki bi jo pridelal na nji-
vi, bi si marsikdo lahko prav uspe3no po-
magal, e ima premalo travnikov,« je pri-
trdil VreZe. »Detelja, zlasti &rna in lucer:
na, je prav izvrstna za seno, pa tudi za ze-
leno se prav dobro obnese. Sicer pa je za
zeleno krmo na glasu zlasti grahoriea in
pa koruza. Vse fivine le tudi poleti nimas
na planini, pa mora$ tisti, ki si jo obdrial
doma, paé polagati zeleno krmo. Trava ti
ne izda dosti in jo je pametneje pustiti za
seno. Po mojem mnenju je namred mnogo
bolj gospodarsko pridelati zeleno krmo na

njivi, pa naj bo to Ze potem detelja, graho-
rica, koruza ali karkoli.«

»Mlada zelena detelja je izvrstna za puj-
se,« je menil Smrekar, »Seveda je tudi za
zivino prav dobra, vendar je mevarna, ker
jo rado napenja po njej.«

»INo, nevarnost napenjanja tudi pri Zivini
ni tako velika,« je menil Mrakar. »Vem,
ker jo mnogo pokrmim. Paziti moras le, da
ne poklada$ rosne, mokre od deZja, ali pa
na pol ovenele, ki se ti je ogrela na kupu.
Napne se ti Zivina po detelji najpreje, ¢e
se mlade in rosne napase, pa more$ na to
dobro paziti, ée ima3 nezavarovan pasnik v
bliZzini detelji%éa.« :

»Grahorica pri nas prav dobro obrodi,«
je pristavil Jurad. sZa seno sicer ni naj:
boljsa, toda za zeleno krmo je prav izvrst-
na, zlasti za krave. =

»Tu bi ti pa nekoliko oporekal,« je dejal
smehljaje Jernaé. »Grahorica je brez dvo-
ma prav, izvrstna krma, suha in zelena, ven-
dar za krave pa Ze bolj cenim koruzo. Na-
Se zenske se stradno vesele, ¢e krave dobro
molzejo. Zato pa vsako leto,od maja pa tja
do augusta sejem v veé obrokih po nekaj
koruze, tako da imam potem vedno mlado
za molzne krave. Po zeleni koruzi namred
krave izredno dobro molzejo, tudi e jim
ne da$ sicer nobenega pravega priboljdka.
Nasejati pa jo moras dovolj gosto ter raje
po veckrat in manj, tako da imad potem
vedno mlado in sveZo za kXrmo. Pri nas h
koncu maja vedno Zenske Ze zadno spra-
Sevati, kedaj vendar bomo Ze zadeli pokla-
dati kravam koruzo. Ko jo potem konéno
pri¢nemo, se- mledne. posode takoj zopet
bolje polnijb.« : ’

»Vem, Jernad,« je posegel vmes Matic,
»da rad polagaS kravam zeleno koruzo in
tudi verjamem, da se ti to obnese. Vendar so
Ze tudi nekateri drugi poskusili, pa veéino-
ma niso bili zadovoljni in so jo zopet pu-
stili.« '

»Seveda,« se je smejal Jerna®, sker so
zagre8ili isto napako kakor pri senu. Samo
¢im veé, &im veéd, éim ved! Pa ti je posejal
koruzo za zeleno krmo, potem pa odlagal
in odlagal in odlagal s kosnjo ter ¢akal, da
bo &im bolj narastla, da jo bo ved. Zafel
jo je krmiti Sele potem, ko je bila Ze davno
prestara in razumljivo je, da ni dosegel za-
Zelenega uspeha. Zivina za staro koruzo ni
dosti marala, obrala morda Ze listje, debla
pa pustila in se leéna ogledovala za bolj$o
krmo. Koruzo za zeleno krmo mora$ kositi
ali Zeti ter pokladati tedaj, ko so stebla Se-
le komaj za dober prst debela, pa bo$ videl,
kako se bo Zivina pulila zanjo, ti izpraznila
jasli do zadnjega stebla in kako bodo kra-
ve molzle po njej.«

»Glej ga no Smenta, glejl« se je &udil
Cencl. »Marsikaj je dobro in koristno, ven-

E.Avanzini:

(Konece.)

4. Hmelj (lat. Humulus lupulus), ki je
znan kot kulturna rastlina, raste pri nas
tudi divje in se ovija po grmovju, po dre-
vesih in plotovih, posebno kraj potov in ob
rekah. Stebla se drZé podloge s kljukastimi
kosmatinami, listi so tro- do peterokrpni.
Mehke “sotne vrdi¢ke mladih stebele kuha-
mo v slani vodi. Z oljem in kisom, pa tudi
zabeljeni 8 presnim maslonr so prava deli-
katesa in li¢ijo po okusu na Spargelj. Pri
nabiranju moramo paziti, da si ne pokvari:

‘mo obleke s sokom, ki povzro¢uje grde ma-

deze.
KOT SPINACA NAM SLUZIJO
PREDVSEM :

1. Koprive, dokler so mlade in ne pe-
Gejo. Nabiramo listje in cele vrdicke rastlin.

2. Mrtve koprive, ki jih tudi vsak
pozna. Rastlina spominja na pravo koprivo,
a ne pefe in ima tudi povsem druge cvete.
Cvetovi prave koprive so namreé zelenkasti
in neznatni, do¢im ima mrtva kopriva ve-

.&je, Zivobarvane cvete z znadilno »zgornjo«

in »spodnjo ustno«. Dobro je, ée mrtve ko-
prive pomefamo med drugza zelisca,

3. Poljska knavcija ali obél:

nica (lat. Knautia arvensis, nem. Knautie,

Witwenblume). Je zelo pogosta po suhih
travnikih, kraj potov, po ZelezniSkih nasi-
pih itd. Cvetovi so plavovijoli¢asti in zdru-
zeni v koSke. Vsa rastlina je sivokosmata,
podolgasti listi 80 navadno razliéno ohliko-
vani: pritlidno roZico tvorijo celorobni li-
sti, ob steblu pa so pernato razdeljeni in
sploh mnogo menjajo obliko. Ta rastlina
cvete Sele od junija dalje in takrat njeno
listje ni veé uporabno; sicer pa daje zel6

okusno 8pinado, ali sama, ali pomeSana z |

drugimi zeli§¢i, n, pr. s koprivo.

4. Pokalica (lat. Silene inflata, nem.
Aufgehlasenes Heimkraut), ki jo ljudstvo
dobro pozna kot »travni8ko Spinado«. Po-
sebno dobro jo pa poznajo otroci, kadar
cvete, ker z njenimi nabuhlimi cvetnimi
éafami »pokajo«. Cvetovi so beli, ozki celo-
robni listi imajo nekako modrikasto-zeleno
voideno prevlako in jih je lahko spoznati.
Tudi ta rastlina raste boli po suhih, ka-:
menitih mestih, ob nasipih itd. :

Divia zelisca v nasi

prehéani

Stevilna divje rastofa zeli’a nam lahko
sluZijo kot zadimba, tako listje in plodovi
divjega kumina (lat. carum carvi, nem. Ge-
meiner Kiimmel), ki ga je mnogo po nasih
travnikih in ob potih, ter listje materine

"dusice (lat. Thymus ovatus, nem. Quendel, *

Wilder Thymian), ki je obidajna po suhih
sonénih travnikih in pobod&jih. Pod grmov-
jem, ob plotovih, pa tudi sicer po travnikih
raste modrocvetoda grenkuljica (lat. Gle-
choma hederacea, nem. Gundebrebe). Le.
dvifasti, debelo narezeni listi in vr&idki
poganjkov dajejo juham, posebno prezgan-
ki, fin aromati¢en okus. Mlado listje navad.
nega rmana, (lat, Achillea millefolium, nem.
Schafgarbe), tudi splofno znane rastline,
pa fino narefemo in dodajemo jajéni jedi.

Za danes naj to nadfevanje zadostuje.
Kdor se za stvar posebno zanima, bo nagel
poti, da spozna tudi %e drugega koristna
zeliS¢a, ki rastejo po nadih hribih in doli-
nah. Zdaj pa obilo srede pri nabiranju in
naj vam dobro tekne!

Gospodarske vesli

. Vlada ZdruZenih drZav bo gostiteljica
drugega sestanka Studijske skupine za kosi-
ter. Ta sestanek bo v Washingtonu od 19.
do 24. aprila. V Washingtodu ho od 2. apri-
la pa do 1. maja tudi peti sestanek Studij-
ske skupine za gumo.

Studijsko skupino za gumo so leta 1944
ustanovile Nizezemska, Velika Britanija in
ZdruZene driave, katerim se je kasneje pri-
druZila Se Francija. Za washingtonski se:
stanek so poslali povabila razen zgornjim
drzavam Se Avstraliji, Belgiji, Kanadi, Cey-

lonu, CeSkoslovaski, Danski, Franciji, Ma-

dzarski, Italiji in Liberiji.

Studijska skupina za kositer pa se je ra-
zvila iz svetovne konference za kositer, ki
je bila oktobra meseca 1946 v Londonu, ter
je imela svoj prvi sestanek lani v Bruslju.
Povabila za washingtonski sestanek so po-
slali Avstraliji, Belgiji, Boliviji, Kanadi,
Kitajski, CeSkoslovaski, Franciji, Indiji,
Italiji, Nizozemski, Siamu in Veliki Brita-
niji. ‘
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dar ni¢ ne velja, ée ne obrnes in postopas
prav. Cesto sem #el mimo njive, ko je Jer:

‘naé kosil mlado zeleno koruzo in si mislil,

koliko veé bi nakosil, ée bi Se kak teden po-
¢akal. Pa ni prav, ée ¢lovek gleda le, kako
bi dohil éim ved. MnoZina ni vse in kako-
vost je véasih Se mnogo bolj vaZna.«

»Dobro si povedal, Cencl,« mu je potrdil

reZe »in za krmo to Se prav posebnag ve-
Ija, za zeleno in suho.«

»Kaj pa o repi mislite, moZje7¢ je vpra-
Sal Balant. »Pravijo, da je ni prida in da je
veé ali manj sama voda.« £

sRepa res ne izda dosti za krmo,« je de-
jal Mrakar. »Preveé vodena je in na Ce-
Skem ji zato tudi pravijo vodnica. Z repo
pujsa ne bo$ opital in tudi krave po njej ne
bodo bolj molzle, da, fe mleko bo dobilo
grenek okus, ée bo§ pokladal kravam pre-
ved repe.«

»To je Ze vse prav in res,« je pristavil
Vreze,; »vendar tako éisto podcenjevati re-
pe tudi ne smemo in nekaj konéno le tudi
zaleZe. Za zraven kar gre, €etudi je kore-
nje seveda boljSe. Repo in korenje pride-
lujemo pri nas strnidéno, pa ju zato ne kaze
opustiti. Dosti boljSa pa je seveda pesa,
ki daje neverjetno visoke pridelke, mnogo
izda za krmo Zivinj in pujsom, vendar se
pri na le malo sadi. Jernaé in jaz jo pride-
lujeva, drugi pa menda nihée v vasi.«

»0Oho,« se je oglasil Smrekar, »s €im pa
misli§, da sem pital pujse? Prav pesa mi
je zelo dobrododla v ta namen in Ze veé let
jo redno sadim po nekaj.« \

»Da krme, krme, ¢im veé¢ dobre krme! T

" je nafe nalelo, ki ga moramo imett stalno

pred oémi,« je posegel vmes zopet Jernad,
sxajti Zivinoreja daje v na8ih krajih naj-
veé dohodkov, saj hrane pridelamo komaj
zase. Brez dobre krme pa ni uspedne .Zivi-
noreje. Zato pa krme, suhe in zelene, &im
veé dobre krme, poudarjam 3Ze enkrat!«

»Pa se je tudi da pridelati, veé in boljSe,
kakor smo jo doslej, le dobre volje in pra-
vega razumevanja je treba,« je pristavil
Vreze, — »Sicer pa smo se .Ze dolgo zadr-
zali danes in domov bo menda treba.«

»Prihodnjo nedeljo pa bi se nasli pri me-
ni,« je povabil Vrbanek. »Krasnega tolkov-
ca imam, ¢isti tepkovee. Ce bi ga dal Kar-
ni¢niku o gostilno, bi iz enega litra napra.
vil najmanj tri.«

»Prav, prihodnjié pa pri tebi tedaj,« so
pritrdili moZakarji in se. zadovoljni razsli.
SRETTIOR N P T

Trgovinsko ministrstvo ZdruZenih drzav
je objavilo podatke o trgovini med Zdru-
Zenimi drZavami in Sovjetsko zvezo, iz ka-
terih je razvidno, da je ves izvoz v Sovjet:
szo zvezo dosegel v letu 1947 le en sam
odstotek _vseh izvozov iz ZdruZenih drzZav.
Nasprotno pa so ZdruZene drZave uvosile
iz Sovjetske zveze skupno 1,3% vsega svo-
jega uvoza. 4

Trgovinski minister Harriman je tudi ob-
javil, da je v zadnjih 6 mesecih lani dosege!l
izvoz iz ZdruZenih drZav v Sovjetsko zvezo
vsoto 55 milijonov dolarjev, doé¢im je znoa-
Sal odgovarjajo¢i uvoz 45 milijonov. Stati-
stika pa pove, da so Sovjeti prejeli v vsem
lanskem letu blaga v vrednosti priblizno 99
milijonov, sovjetski izvoz v ZdruZene drza-
ve pa je dosegel nekaj ved kot 77 milijonov
dolarjev,

Med letom 1947 se je del trgovskih izvo:
zov iz ZdruZenih drZav v Sovjetsko zvezo
v primeru z vladnimi dobavami na osnov’
programov zakona o najemu in posojilu ter
ustanove UNRRA povedal v silni meri ter
so trgovske dobave znasale v zadnjem dce
trtletju lani Ze 989% vsega izvoza. Za ccl-
leto pa zna%a odstotek trgovskih dobav pri
blizno 669 vsega izvoza v Sovjetsko zveze

Ta 19, vseh izvozov ZdruZenih drzav
letu 1947, ki je Sel v Sovjetsko zvezo, mo
ramo primerjati z 1,69%, ki je povpredj
predvojnih let od 1936—38. V tem &asu p-
Jje znaSalo povpretje’ uvoza iz Sovjetskr
zveze 1% v primeru z danaSnjim povpred
jem 1,3%. Statistike tudi povedo, da so po
Siljke iz ZdruZenih drZfav v Sovjetsko zve
zo in v druge vzhodnoevropske drZave dc
segle lani vrednost 431,483.000 dolarjev. 7
vsoto moramo primerjati s 4.840,100.07
dolarjev, ki jih je dobilo 16 zahodnoevror
skih drzav, ki sodelujejo pri evropskem o’
novitvenem programu. Od zgornje vso!
dobrih 431 milijonov, ki jih je dobil
vzhodna Evropa,-so vladne podpore in p2-
moéi dosegle vsoto 162,201,000 dolarjev,

%k

CeSkoslova&ki odgovorni gospodarski &
nitelji so odloéili, da bo dveletni gospodar-
sxi naért eSkoslovaske vlade izpolnjen do
28. oktobra — na dan drZavnega praznika.
To istoéasno pomeni, da bodo morali biti
povpreéni meseéni rezultati 125%. — »In:
press«.

*

Spomladanskega vzorfnega velesejma ¥
Milanu, ki se bo vrSil v drugi polovici ap-
rila se bo udeleZilo okrog 100 nemskih
podjetij. S tem se hodo nemske tvrdke’
prvi¢ po konéani vojni udelezile velesejm®
v inozemstvu. Tudi jesenskega velesejma V
Stockholmu se ho udelefilo veé nemdk’h
tvrak. »Inpress« :
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& Tzpod domace lipe]

BISTRICA NAD PLIBEREOM
Zel dolgo se nismo oglasili v. »Koro¥ki
k'ron’lkl«. - Zima nas je zapustila in vesela
vigréd trka na vrata nade prelepe Podjurﬁ
i

. 8ke doline. Dela imemo veé kot preved

zimskega pohajkovanja je konec. Treba je
sejati, ée hofemo, da bomo tudj Z%eli. Veli-
konogne praznike smo preZiveli v miru in
zadovoljstvu in Bog daj, da bi tako tudi
ostalo. Bolj vesela kakor prejinja leta je
bila Ze zaradi tega, ker 8o nasi fantje dobro
streljali. PrejSnja leta je bilo oblastveno
prepovedano, eprav go na frontah med voj-
no preveé streljali tako, da se marsikateri
na§ prijatelj in znanee ni letos z nami ve-
selil velikono¢nih praznikov in faka velike
noéi in Vstajenja daled od doma in svojih
dragih. Tudi pirhov in velikonodnega Zegna
ni manjkalo, Zakaj si ne bi tudi privoséili,
vsaj za praznike, saj si moramo vse zaslu-
%iti & trdim delom v potu svojega obraza,
tako, kakor je rekel Bog, ko je Adama in
Evo izgnal iz raja.

Na krstnico zveder je vsa. okolica v énem
Bamem bleskn bakelj. Najbolj moramo
glede tega pohivaliti Dvordane. Na velikono-
¢no sobotq zveder smo 8li k Vstajenju v
Smihel. Vse je bilo slovesno razpoloZeno in
narava sama je s svojo svatovsko obleko
naredila praznik Se slovesnejsi in velidast-
hejsi. Mogedno je donela veselja »Alelujas
in naznanjala Vstajenje Kristusa. :

Po dolgem dasu smo se le prikopali do
lugi. Sedaj éakamo %e na vodovod, ki nam
ga Ze dolgo obljubljajo in ga tudi res po-
trebujemo. Se celo tisti so sedaj sprevideli,
da je vodovod res potreben, ki so bili prej
nasprotni, ) 3

Sadje za enkrat lepo obsta in e bo vse
Po sredi, bomo imeli v jeseni zopet dovolj

8adja, kakor lansko leto. — Sedaj pa kon:
Samno in prihodnji¢ zopet nekaj.
o o TINJE Vg

Svoje pisanje zalenjamo kar z veliko
Noc¢jo, ki nam je Se najbolj Zivo v spominu.
Saj nasi domovi se diijo po Zegnu, otro-
8kih ust pa se e drii barva pirhov in smo
Se vedno na pol gluhi od silnega pokanja
moZinarjev. Da, velikonofno streljamje! S
tem so se nadi fantje res postavili! Po vsej
fari so pokali moZnarji. Najmogodnejse

‘salve S0 grmele od lipe pri kaplaniji. Zlasti

Pri Vstajenju je bilo slovesno. Skoraj tako,*
kalkor v dobrih, starih &asih. Toda nafe ve-
Selje ne bo popolno, dokler ne hodo doneli
1z lin cerkvenega stolpa nas8i zvonovi. Nasa
farna cerkev je ena izmed najbolj Zalost-
nih vdov, ker ji je vojska wugrabila vseh
Njenih pet postavnih fantov — zvonov. Niti
€nega zvona nimamo ved. Vedno-se sprasu-
Jemo, kdaj dobimo nove. Vemo, da so kraji,
Zjer lefijo razbiti zvonovi v kupih. Kdaj bo
zavladala pravica, da nam bo vrnjen vsaj
Mmaterial za nove zvonove?

Zimg, ki ni bila huda, je %e dale? za nami,
Seprav tu in tam Se zapiha izpod planin
Irze] veter. Zato jo pustimo primiru. NaSe
misli so sedaj pri delu na polju, ki ga ni
malo, Pa se ga ne stradimo, saj vemo, da

—

nam nasa dobra zemljica vsak na$ trud sto-
tero poplaga. Letos imamo Ze precej umet-
nih gnojil na razpolago, samo predraga so.
Pomanjkanje denarja je pri nas na kmetih
Ze zelo obdutno. To lahko postane za nase
gospodarstvo usodno, &e hodo ostali indu-
strijski izdelki tako dragi.

Razveseljivo za na¥ kraj je, da so mnogi
posestniki zafeli obradati Ze tudi sadjar-
stvu in vrtnarstvu veé pozornosti in skrbi.
Nista samo Zganje in mo$t koristna, ampak
tudi sveZe sadje vrie lepe denarce. Sadne:
mu drevju bi bilo potrebno le bolj gnojiti
in ga postero odistiti. Za napredek in splo-
8no korist nafe fare bi bilo potrebno usta-
noviti sadjarsko in vrtnarsko dru$tvo. To
naj bi s predavanji, prakti¢nim poukom in z
dobavo raznih dobrih sadnih sort nafe sa-
djerejstvo in vrtnarstvo povzdignilo na ti-
sto stopnjo, ki bi jo nad kraj tako glede
lege, kakor tudi glede podnebja in rodovi-
tnosti lahko imel. ,

Za ustanovitev takega drustva in za za-
tetek zadruZnega dela je prisel sedaj ¢as.
S tem bi se poZivilo v fari novo veselje do
dela in vardevanja. To bi bil najboljsi na-
¢in, nauéiti nafo mladino vardevanja v prid
nafega gospodarstva, da ne -bi, kakor do
sedaj, vsak grod izginil v gostilno za ples

in pijado. Zato pa bi bilo nujno potrebno, .

da se nekaj naSih fantov izSola v dobrih
kmetijskih Solah. Tem malogam nadih vasi
pa bo morala tudi deZelna vlada posvetiti
vel pozornosti.

Ker nas kli¢e delo, nehamo s pisanjem.
NaSa Zelja je, da bi nam Bog dal mir in
svoj blagoslov, potem bo Ze 3e 8lo, kljub
vsem teZavam, ki nas sedaj tarejo.

PLIBERK

0, kako smo se veselili in pripravljali na
ta veliki in lepi praznik. In z nami se je
pripravljala vsa narava,

Toplo pomladansko sonce js izvabilo ro.
Zice iz zimskega spanja in nadelo naravi
prazniéno obleko. Otroci so pohiteli v go-
zdove in na travnike k zvonékom, telohu,
trobenticam in vijolicam v vas. Pa so jih
vpraSali: ali ves smem¢ utrgati in ponesti
v nade cerkvice, kjer v grobu podiva ljubi
Jezus in z nami éaka velikega dneva Vsta:
jenja? Rozice so0 sklonile svoje glavice. Ne-
#ne otrodke rodice so jih utrgale in prinesle
v boZji hram, kjer so zacvetele nedeljskemu
jutru nasproti, k0 je zazvonilo éez Sirno
plan.

Fantje so ob veferih delali baklje in tek-
movali, kdo bo imel lepSo. Gospodinje so
pripravljale velikonocéna jedila in dekleta
so nesla zvrhane koSare, ki so bile pre-
grnjene z belimi prtic¢ki in okradene z lepim
»pueljecom« k Zegnu. Vso teZo preobilega
dela je IajSala bliZajoda velikono¢na radost.
Gospodarji pa so Ze orali zemljico in pola-
gali vanj seme, katero bo pofkropljeno z

.blagoslovljeno vodo krstnice rastlo in zo-

relo v bogato Zetev. Delali so'kri%ce iz bla-.
goslovljenega lesa evetne mnedelje, Xkatere
poneso na travnike in polja.

ﬁ’_iv_______-m
MAUSER KRAREL:

K& PELAR
B B IERE E R

ROMAN
4,

»Zate nisem mislil, da bod prosil za bo:
8oslovje.« Peter je sku¥al spresti razgovor.

»Migli§, da bi moral vsem oznaniti, da

om Fel? So stvari, ki jih naredid stiha,
2ato ker so velike.« ;

Klemen prav nala%$ udarja in medtem

irno pospravlja svoje stvari v omaro za
Vrati, Tudi posteljo si je Ze izbral. V na.
EsIf}‘O‘Lnem kotu. Moskaju nji hotel biti pre-

1Zu,

»Danes nisi dobre volje,« je Petru ne.
Todno, Svidenje s Klemeénom si je drugaZe
Predstayljal. -

Klemen nji odgovoril® Razpostavljal je

Njige po ozki, visoki polici. Aa

Sveto pismo, Hoja za Kristusom, Socialno
YPrajanje, nelkaj leposlovnih knjig in knji-
Zlco premidljevani, ki mu jo je dal Zupnik

€ncel dan pred odhodom.

. ITa spodnjo - polico je spravil rokopise
¢Tie in zadetek romana, ki se mu je Spo-
el v gorah,

MoZikc2j ‘e nginil iz sobe. Zdaj se je Sele
.]_emen prav razgledal. Pod oknom kosta:
Bji in stojnice, za stojnicami nizka, umaza-
ga,' Ljubljanica. Onstran Ljubljanice sir:
rg?r-:le hi%e, ki so zapirale pbgled proti go-

T S— .

Soba je visoka, stene starikave. Ravno
nad Moskajevo posteljo visi kriZ in slika
Dobrega pastirja. Ob vratih je kropiléek.

Visoka, glinasta peé¢ je v kotu. In to je vse.

Klemen stoji. Zdi se mu, da tone v sa-

motnost, da ga zaliva kakor voda uto-
pljenca,
Trkanje na vrata, Pladno, hojeZe.
Naprej.

Klemen se zagleda v prisleca. Visok, &rn
fant, robat in moéan, Zivih oéi, ki plasno
strme izza odal.

Jamnik Jernej.

Klemen mu prisréno stisne roko.

»0dkod, prijatelj?«

»1z Kovorja. Pozen sem, upam, da ne bo

:napak. Imam Se opravke v mestu.«

Klemena so udarile besede kakor blisk.
Da se ni koj spomnil. Do velera $e razpo-
laga sam s dasom.

»Tudi jaz grem e v mesto.« .

Kar nekam olajSanega se je futil. Jam.

nik je razmestil stvari. !
Potlej sta odila. Na hodniku sta naletela
na Mo&kaja in na prve talarje.
Klemen je Mofkaju predstavil Jamnika,
»Mislim, da se bomo lepo razumeli« se
je sladko nasmehnil Peter in od strani o3i.
nil Klemena.

Na cesti je Klemen zadihal in pogledal
na uro. Tri. Do sedmih se bo lahko razletal.

Najprvo sta obrala nekaj trgovin, Jam.
nik je nakupil papirja.

Po poti sta se menila o vsemogodem, Jer-
nej je bil videti potrt,

»Tezko sem se odlo¢il in ni mi Se,od-
leglo.« 3

Klemen je pritegnil sapo.

»Vzek avoei kriz bomo nosM od zafetka.
0Od lraja bo hudo, poilej nama ho od'zglo.c

In ko so0 se v soboto vrnili zvonovi 8 svo-
jega potovanja in je zadonelo iz lin, so za-
grmeli moZnarji, ¢ez pliberiko polje pa se
je razprostrlo velikonoéno veselje. Pohite-
lo je tja do skalnatih robov Pece, Vederni
mrak se je poéasi spud¢al na mesto in vasi,
pa nas ni mogel uspavati. Kdo bi ta veder
tudj mislil na spanje. OZivelo je po na$ih
poljih, rebrih in hribih. In kres za kresom
je zagorel proti zvezdnatemu nebu. Jezus,
lu¢ sveta je wstal! Z blagoslovljenim
ognjem so fantje priZgali svoje baklje in
razvile so se procesije ludic. V 8t. Jurju,
na libuskem polju in tam ob Cirkovéah,
BoZjem grobu, Vidrevasi, Dobu in pri sv.
Luciji, Nepopisno krasen pogled, kot lahni
valovi ognjenega morja. Otroci so zvonili
z ministrantovskimi zvonéki, pridruzila so
se tudi dekleta, matere in odetje, molitev je
kipela iz vernih sre, proseé za velikzonoéni
blagoslov nasim domovom. Molitve so kon-
¢ali v vaskih cerkvicah, kjer so tudi prepe-
vali velikonoéne pesmi. :

Vso no so se oglaSali streli, in ko je
vstala zarja nedeljskega jutra, se je ogrom-
na mnozica ljudstva zbrala v farni cerkvi
v Pliberku k Vstajenju. Aleluja, so peli

zyonovi, zleluja je donelo iz moZnarjev, v
alelujo se je izlil spev #krjandka, ki je zle-
tel proti sjnjemu nebu. Srca vseh vernih so
se pridruzila pesmi: Zveliar gre iz groba,
ob moé je smrt trohnoba... ki se je kon-
¢ala v veselem spevu: Le kratka noé bo v
grobu, pa angel nam zatrobi in z lepo duSo
fe telo bo Jezus v sveto vzel nebo, aleluja,
aleluja!

Vse velikonofno veselje in radost je e
povedalo lepo vreme, saj nam je tako pri-
jazno sijalo sonce in pohiteli smo v po-
mladansko naravo, Otroci so.se zbirali na
zeleni trati pri »rolkanju« in sekanju pi-
sank. Tudi odrasli - smo se radi pridruzili
otrofkemu veselju. Sorodniki, prijatelji,
stari znanci in sosedje so Se chiskavali in
bili poveod po lepi slovenski navadj gostoa
ljubno sprejeti.

V pondeljek je nzfa lepa romarska cer-
kev pri BoZzjem grobu zvabila veliko mno-
Zico l1judstva v svoj objem.

Minuli so prazniki, ostalo pa nam je veli-
konoé¢no veselje. In srca prepevajo hvalnico
Gospodu, ki nam daje toliko veselja in do-
brot. ‘ :

Plehiscit?

Pretekli mesec je imel eden izmed koro-
&kih deZelrih poslancev v deZelnem zboru
govor, v katerem je zahteval spremembo
zakona o dvojeziénem Solskem pouku. Isto-
¢asno 8o bili v gornjeavstrijskih listih pri-
obéeni ostri ¢lanki na radun slovenskega
pouke, ki naj bi verjetno imeli nalogo pria
praviti javnost na izjave v deZelnem zboru.

Ko danes po treh letih s»mirus¢ proucuje-
mo vzroke minule vojne in obsojamo nebr-
zdano nacionalno sebiénost, prav tezko ra-
zumemo 1ljudi, ki bi hoteli ponovno. prideti
z nacionalno nestrpnostjo.

Skufenj imamo dovolj in vsi hi Ze lahko
vedeli, da macionalna prenapetost ne pri-
nada koristi. Vzemimo moZa in Zeno kot
primer! Ce Zivita v ljubezni in medseboj-
mem spo§tovanju, jima Zivijenje ni prete:
#ko. Ce se pa prepirata in vlefeta vsak na
svojo stran ,postane zakon pekel, iz kate-
rega ni refitve, dokler eden od obeh ne
umre, ker sta zvezana za vse Zivljenje. Prav

isto je pri dvel narodih, ki Zivita med seboj -

pomesana, Oba imata iste pravice in ne
more biti prav, ¢e si kateri od obeh pove-
tuje svoje na &kodo drugega. Tu nam prej
navedeni primer prav dobro sluZi za laZje
razumevanje. Ce Zivita obe mnarodnosti v
medsebojnem razumevanju, je vse dobro in
lepo; ¢e pa nasedath prenapeteZem in huj:
skadem, je nevarno, da zabredeta v sovra-
5tvo in Bkodljivo nasprotovanje. To opaZa-
mo v veliki meri tudi pri nas, ko nacional.
na prenapetost tako bujno uspeva, da bi je
bilo Se za izvoz dovolj, predvsem v pogle-
du Solstva.

Leta 1945 je korosSka deZelna vlada iz-
dala zakon o dvojeziénih Solah. Pri tem

se ni ozirala na mnenje Slovencev ali Nem.

cev, temve¢ je hotela najti kompromisno
reditev po &vicarskem vzorcu. Takrat so za
ta Solski zakon glasovali tudi ljudje, ki mu
danes Ze nasprotujejo!

Neka vidnejSa politiéna osebnost v Ce-

i

loveu je pred nedavnim izjavila, da se né
sme v demokraciji nikogar siliti k¥ udenju
tujih jezikov, Ce to »demokratiéno« mislje-
anje nekoliko razSirimo, bi bila Sola res
»idealna«, Uéni nafrt bi odpadel, ker sili
udence k pouku predpisane snovi, ocene bi
bile odvet, ker se v demokraciji ne sme ni-
kogar siliti itd., itd, in kon&no bi postale
tudi Sole odved, ker bi lahko otroci sami
odloevali, &e hofejo hoditi v Zolo ali ne,
Vsak pameten ¢lovek vidi, da je tako mi-
8ljenje za dvajseto stoletje le nekoliko pre=
naivno, ¢eprav pravijo temu stoletju ved-
krat celo upraviéeno »stoletje neumnostix.

Za sodelovanje in sporazumevanje med
narodi je predvsem potrebno znanje jezi-
kov. Verjetno bi bilo s tega staliSéa vpra-
Sanje Solstva laZje urediti. Kaj &#koduje
otroku nemfke narodnosti, ¢e zna Se _]emxk"?

_Secsednjega naroda in kaj koristi Slovencu,
&e nem&¢ine ne zna ? »Kolikor jezikov zna,
toliko moZ velja8!« pravi nag pregovor. Za:
to ne glejmo Solskega vpraSanja samo s po-
lititnimi ofmi, temved ga precenjujmo z
bolj Zivljenskega smotra. Dokler bo naSa
Sola sredi$de nacionalno-Sovinistiéne borbe,
res ne bo kaj prida!

Vetina ljudi na svetu stremi za zbliZanji
med narodi in misel o zvezi evropskih drzay,,
danes ni veé tuja. Ge nameravamo to zbli-
Zanje resni¢no dosedi, moramo v prvi vrsti
gledati, da se bomo mogli medsebojno spo-
razumevati.

Cemu nam bo potem »¥olski plekiscit«?
Plebiscit je bil na Korodkem eden in obe
narodnosti sta mnenja, da je bil ta dovolj!
Ce se na vsak naéin hoée ugoditi tistim, ki
yoéejo, da bi se njihovi otroci uéili sloven-
&¢ine, ali ne bi bilo potem najpametneje, ca.
se na mesto dvojeziénih ol ustanove slo-
venske in nemfke. Ge je to izvedljivo, naj .
odloci oblast. NajbrZe bi tak ukrep prinesel
ve pomirjenosti v deZelo kot izvedba s¥ol-
skega plebiscita!« Gorazd.

Jernejeve oli so iskale po Klemenovem
ohrazu.

»Si ti kaj pustil doma? Sanje, recimo,
ki so prisle skoraj nezavedno, pa so zahre-
penele po uresniditvii«

»Pustil 7« V Klemensa je bruhnila volja.
»Pustil in ne pustil. Kadar vidi§ svoj cilj,
pustiS malenkosti. Zivljenje je vendarle
borba.¢ 3 : )

Jernej se smehlja.
Se pred Jesto se vrneta. Kakor da sta Ze

navezana na duha, ki Zdi po vseh sobicah.

Nista vedela kaj podeti do sedme.

Na hodniku. sta spet naletela na Modka-
ja. Trudil se je s kleéalnikum.‘

»8e eden je za naSo sobo. Menda so ju
lani nekaj rabili, pa ju nihée ni vrnil.¢

Sla sta ga iskat Klemen in Jernej. Tako
je soba Stevilka 32 dobila celotno opravo,

Mragiti se je zacelo, ko se je Jamnik spo-
mnil na kapelo.

»Pojdiva si jo ogledat.«

Klemen je bil precej pri volji in pogledal .

Moskaja.

»8em Ze bil. Xoj, ko sem prifel.«

Klemenu je bilo prav.

Kapela je v drugem nadstropju, v kotu.
Nad vrati je droban kriZ.

Klemenu je prostor moéno vie&. Oltarna
slika Matere boZje, prijazen KriZev pot, pri-
Znica in harmonij. Tudi klopi so Zedne.

»Ti je vied 7« Zepne Jernszj.

»Preprosta je, pa lepa,« je dahnil Kle.
men. »Posebno zveler mora biti prijazna.
Na cestah nemir, med klopmi tukaj pa tii-
ne in vdana pozadljenost.c

bJemej je z Zivimo ofmi lovil Rlemenovr
obraz.

J_Midva bova morala vedkrat priti le sem,
Zdi se mi, da sva oba neugnane krvi.«

Pokleknila sta in po prstih odla na ho-
dnik, Na vseh koncih pozdravljanje, vedno
vgé talarjev in zagorelih obrazov. Vidji let-
niki so prifeli prihajati. Klemen jih je za-
vidal, da se jim bodo kmalu odprla velika
vrata spodaj in od&li bodo med 1judi. Sko-
raj ustra8il se je misli: pet let med temi
zidovi, pet }et bo drsal pa teh hodnikih.

Tudi prvoletniki so narasli. Stoje v gru-
¢icah in ne morejo skriti, da jim bodo&nost
trdo stoji pred omi. Zidovi so tako mrzli

. in mraéni, dvoriife na sredi zapuideno, tla-

kovano z debelim, okroglim kamenjem.

Kakor kaznilnica. .

Klemen se ne more znebiti te misli. Tudi
Jerneja teZi. : :

Moékaj.pa Se samo smehlja, veakega po.
zdravlja in stoji na vogalu, kakor da je
postavljen za kaZipota.

Ob sedmih zvoni za veferjo. Klemen gre
za grutami, ki gredo v pritli¢je. Po stopni- .
cah od drufe strani 8kripljejo Zevij.

Bogoslovei se. umaknejo k zidu,

Pgt]ej pride star gospod s talarjem, ki je
rdefe obfit. Sklonjena postava, ki pri hoji
rahlo opleta z rokami.

»_Ata,« gre Sepetaje mied onimi, ki Fe
nosijo talarje. Pred obednico se pred jedjo
ne sme govoriti na glas. !

Ra‘vnatelj £&re podasi med vrstami stolov.

»Silentium ! «* ¢

Kl_er‘r:cn je zmeden. Potlz] vidi, da prvos
]efmk; stopajo k srednji mizi. Na kroZni
kih so listki z imeni. 7

Klemenov stol je peti,

* Molk



* jevo slovstveno delovanje. Ker ni mogel ved

_naslov se glasi:

. Philopatridum Illiricum. Anu kratku podu-

 po hodntku.
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TRUBAR IN VERGERIJ
PROTESTANTSKO SLOVSTVO
niso bili pokriti. Za nas pa sta »Abeceda-
riume¢ in »Katekizem« zato ,posebno po-
menljiva, ker sta prvi v novoslovenskem
jeziku tiskani knjigi.

: (Dalje prihodnjig.)

Trubarjevo bivanje na Nemdkem (1548
do 1561) je za razvoj njegovega verskega
misljenja zelo pomenljivo. Tam se je. Sele
Trubar v druzbi nemskih reformatorjev
vzivel v luteranstvo, katero je poslej ozna-
njeval z Besedo in s knjigami. Ceprav ni
popolnoma zatajil svojih evangelijskih nazo-
rov in si je e dopisoval s 3vicarskimi go-
misljeniki, se je vendar skrbno ogibal vse:
ga, kar bi ga moglo spraviti v nemilost pri
nemskih zas@itnikih. Kljub temu se ga je
sumnja, da ni odkritosréen luteran, drZala
skozi vse Zivljenje. Zopet in zopet mora v
raznih pismih in predgovorih k svojim de-
lom zagovarjati svojo lutrovsko pravo-
vernost.

S posredovanjem Vida Dietricha, predi-
kanta v Niirnbergu, je dobil Trubar sluzbo
pridigarja V¥ Rotenburgu ob reki Tauber.
Tam se je porolil z Barbaro Klaus, ki je
bila menda Celjanka po rodu. Iz tega zako-
na sta se mu rodila dva sinova in tri héere.
Ta zakon ni bil edini, ki ga je sklenil Tru-
bar, ker nam poroda Skof Hren, da je imel
zapored Stiri Zene. Pozneje se je preselil v
Kempten, kjer je osem let opravljal slu-
zbho ‘luteranskega Zupnika.

Na Nemskem se je prifelo tudi Trubar-

>Druzinske vedernices

Dru?ba svetega Mohorja v Ce:-
lovecu sporoéa:

»Druzinske vedernice« so dotiskane in jih
razposiljamo. Poverjeniki, ki so jih nare-
&ili, jih bodo dobili po posti. DovaZati jih
ni mogode, ker je prevoz predrag. Vsled
tega tudi razvaZanje sveé ni mogoce in jih
bodo dobili gospodje duhovniki pri svojih
gg. dekanih. Omenjeno je bilo, da pride na
Korosko 500 kg sved. Nekateri so upali, da
je ta kolidgina dolofena samo za slovenske
fare. Ta kolidina pa je za vso Korosko in
pride zato na vsako Zupnijo le malenkost.

Nove »Druzinske vedernice« so zelo lepe.
Ljudje jih bodo radi prebirali. Cena je zelo
nizka. Narodniki jih dobe po 2 Silinga. Kdor
jih narodi po povzetju, plaéa 3 $ilin-
ge. Iz vsebine navajamo sledeCe naslove:

mesece, tri dni; Trpljenje Selske fare; Flo-
rijan Olip; V jedi; Obirje; Spomini na Da-
chau; Stefan Singer; Celica 80; Dva prija-
telja: Janez Hornbéck in Stefan Breznik;
Trije grobovi v Skocijanu itd.

»Dru¥inske - vefernice« so nckaka spo-
minska knjiga izza nesreéne dobe iz polpre-
teklih let gorja in trpljenja. Vsi élanki so
iz domaéih krajev. — Prosimo vse rodo:
ljube, ki jih je zadela nezgoda, da nam po-
rotajo svoja doZivetja, katera bomo potem
priobdevali v koledarjih in Veéernicah, ki
bodo izile v bodoéih letih.

Mohorjeva druzba namerava ‘razSiriti
svoje delo tako, da bo v bodods izdala me-

- seéno malo poljudno knjiZico, kakor so jih
izdajali svojéas v Ljubljani Salezijanci. Te
knjiZice naj bodo nasim ljudem plemenito
razvedrilo, pougne in splofno koristne. Ce:
na tem knjiiZcam bo seve kolikor mogote
nizka. Upamo, da bo lahko stala 50 groSev.
Dru’ba bi bila tako lahko zaposlena vsa
leta. Ljudem pa ne bi hilo treba segati po
dvomljivih “nem#kih spisih, ki jih vsepo-
vsod ponujajo in kupujejo.

7 %ivo besedo oznanjevati novega nauka
Slovencem, je Trubar uporabil tisk. Tako
je luteranstvo prineslo Slavencem prvo ti-
skano knjigo. Leta 1550. sta iz8li iz Mor-
hartove tiskarne v Tiibingenu dve knjigi:
Abecednik in Katekizem, obe pod izmislje-
nim imenom in tiskani z nem&kimi érkami.
» Abecedarium«, ki je obsegal le eno tisko-
vno polo (16 strani), je imel namen 1jud-
stvo seznaniti s Trubarjevimi pismenimi
znaki in njihovo izgovorjavo, hkrati pa tudi
s temeljnimi nauki luteranstva. Popolen
» Abecedarium "und der
klein Catehismus in der windischen Sprach.
Ane buquice is tih se ty mladi inu prepro-
sti Slovenei mogo lahku vkratkim zhasu
brati nauzhiti. Vtih so tudi ty vegshi stu-
ki te kershanske vere inu ane molytve te
so prepisane od aniga peryatila Slovenzous.
- Katekizem je posnet po sliénih luteran:
skih knjigah, katerim je Trubar pridejal
par pesmi in posnetek neke Vlasiéeve knji-
g¢.0 »pravi veri«. Naslov tej knjigi je sle-
deéi: sCatechismus in der Windischenn
Sprach, samt einer kurtzen Ausslegung in
gesang weiss. Item die Litanej vnd ein pre-
dig vom rechten Glauben, gestelt durch

svojih gg. poverjenikih ali pri »Druzbi. sv.
Mohorja«, Celevec, Pernhartgasse 6.

zhenie, s katerim vsaki zhlouik more vnebu
pryti.« Ta knjiga je bila namenjena v prvi
vrsti duhovnikom na Slovenskem, da bi po-
uéevali veronauk po Lutrovih nazorile Ven-
dar ta prvi slovstveni poizkus ni imel zaZe-
lenega uspeha. Pisava je bila zelo okorna,
male naklade, ki je $la skoraj vsa na Kranj-

: #

PREJELI SMO

sV &tevilki 12 »Koroike kronike« z dne
19. marca 1948 na strani 3. v &lanku pod
naslovom »Obéni zbor Slovenske prosvetne
zveze« piSete:

»Ko je bil imenovani obéni zbor proti

sko, pa niso razprodali in tiskovni stroski

Vsem, ki so trpeli; Da, Oée; Tri leta, tri-

sDruZinske vedernice« narodajte doma pri

poldnevu konéan, je policija pred stolno
cerkvijo v Celoveu perlustrirala nekega
Franeca KoSutnika, ki je imel pri sebi akte
SPZ. Ker Kofutnik ni mogel dokazati opol-
nomodéja za posest teh aktov, je bil odveden
na policijsko poveljstvo, da se tam zadeva
pojasni.« : |

To ni resnica.

Resnica pa je: Policija je Franca Kodut-
nika perlustrirala pred farno cerkvijo
(Pfarrplatz) — torej v neposredni bliZini
lokala, kjer se je obéni zbor SPZ vrsil.

Prav tako je resnica, da se je Kosutnik
v redu izkazal s svojo osebno izkaznico ter
policijskemu uradniku Mortlnu tudi doka-
zal, da je kot zapisnikar obénega zbora
opolnomoden za posest aktov Slovenske
prosvetne zvezé.«

France KosSutnik, L. .

MALI OGLASH

G T T T T A
KRSCANSKA DRUZINA

Z ngajhnim posestvom, blizu Celovea, iSée
posteno dekle od 14 let naprej. Naslov v
upravi »Koroske kronike«. 489

FINANCNA ZBORBNICA KRSKE
SKOFIJE
CERKVENI PRISPEVKI

ste katolicane, ki so dolini plade-
vati cerkveni davek, pa za prvo ge-
trtletje 1948 (zakljudeno 1. marca
1948)_ éfe niso plagali, pozivamo, da v
opomlvn_}eva!nem roku treh tednov, ki
se zacne 1. aprila, plaézjo svoj pri-
spevek pri pristojnem Zupnem cer-
kvenem svetu.

Prispev]se, ki do 21. aprila 1948 ne
bodo vpladani, bodo Zupni cerkveni .
sveti pobirali in ob enem zaragunali
Jpobiralno pristojbino 30 grosev.

Preprodajald!
Ugodna ponudba
Kljuéavnice (Vorhangschlésser)

: v dobri izdelavi 4.95
klinje za britje (Rasierklingen) 0.14
mine za svinénike (Bleistiftminen)

ducat 1512

! ;HANDELSAGENTUR,
Klagenfurt I, Postfach 121

MOISTER

7 dolgoletno prakso, sedaj vodja ve-
gjega lesno industrijskega podjetja,
zeli spremeniti sluzbo Xkjerkoli
na KoroSkem. VeS¢ je vseh lesnih del,
stavbenega in pohi3tvenega mizar. .
stva v mnoziéni izdelavi. Ponudbe je
poslati na upravo »KoroSke kronike«

Mﬁ bt i I Y T

Molitev pred jedjo je latinska. Cudno bi. oznadena v razpredelnici. Gornikova klop
je pri stebridu na levi strani. Skoz okno se

jejo tuje besede na Klemenova usesa v tem
dolgem prostoru. Doma so ofe molili ge po vidi ravno na grad.
starem, s Ceddeno .Marijo, ki je Zegnana Spiritual gre na leco in sede. Klemen kar
med Zenami. ‘ verjeti ne more: Da bi kdo v priZnici sedel!
Po molitvi je treba poéakati, da najprvo Naka! i
sedejo ravnatelj, ekonom in spiritual. Puncta meditationis.*
Potlej zaropotajo stoli od vseh strani. Je- Domine, quis habitabit in tabernaculo
tuo? (Ps 14.) %%

ziki se razvezejo.
Iz teh nekaj besedi napravi spiritual ce-

Klemens s¢ samo razgleduje. Vse mu je
tuje, neznano. Slike na stenah, nekakSna lo pridigo. Najprvo nekaj o premisljevanju
na splodno, potlej pa se je razgovoril in za-

priznica pod oknom, hlapci, ki nosijo juho
grmel. Klemen ga je kar rad poslusal. Vi-

v velikih porcelanskin posodah. «
Teka nima ni¢ pravega. &ji letniki so si zapisovali misli v zvezek.
Po vederji spet latinska molitev, talar- Po toékah za premiSljevanje je veferna
ji se rinejo proti vratom. molitev. Koj nato je po vsej kapeli mehka
tifina. Stene dihajo spokojnost. Samo reZni

Klemen in Jernej odideta naravnost vy tene A
sobo. Obema je ¢udno tesno, prisla je no§, venci rozljajo po klopeh. Klemen moli. 1z
srca, prav iz dufe. Glavo drZi v-dlaneh in

v kateri bodo vstale misli na dom. Moskaja
strmi v oltar.

ni za njima. AL , ; :
Petje! - Nato zaéno odhajati iz prvih klopi. Luéi
Klemena kar vrie s stola. Jerneja tudi. na steni uga$ajo ena za drugo.
»Prekvat, prav po fantovsko jo reZejo,« Somrak.
je Jernej koj ves v ognju. Klemen se ne premakne. Prva zanesenost
_+ Angelek, varuh moj .. .« popuéa. Dom prihaja in z domom Jelka s
golznimi oémi,

Klemen je na vratih, Jernej za njim. : BT
+Na kapitelj, kdor zna peti,« ypije nekdo Ko dvigne glavo, so samo Se trije v ka.
peli. On, Jernej in spiritual. 3
Na cesti pod kapelo brni avto.
_Potlej tudi Jernej odide, koj za njim de
spiritual. Sam je. Pozno mora Ze biti.
Toda boji se iti v sobo. Todle se Se ote-
pava misli in jih poriva nazaj. Kako pa bo
v sobi, ko ho legel?
Bridkost plivka v srce, se umakne kakor
val in spet butne. Klemenu je teZko do solz.

Klemen preskakuje po_dve stopnici.

Potlej pojeta. Klemen tenor, Jernej bas.
Kar vrste se pesmi. Kotar iz éetrtega letni-
ka zacenja.

Nazadnje se okorajii S8e Klemen.

»8e tisto dajmo: Polje, kdo be tebe 1ju-
bil.. .« :

Nato zvoni za veferno molitev in za pun-
cta meditationis*, kakor stoji na deski pri
uri,

Klemen je radoveden.

V kapeli ima vsak prostor v

* Todke za premi$ljevanje.
*# (Gospod, kdo bo prebival v tvojem o-

klopi, ki je  toru?

Zgodha o uri
(Nadaljevanje s 4. strani)

seto. Ura je zvonila Ze drugo minuto. W
hipu sem se spomnil, kako bi jo ustavi
Hitro sem zavrtel zadaj kljué, s —katgri.n:
naravna$ zvonec na dolofeno uro. Res, nge
hala je zvoniti. :

Vsi zbiti smo legli in zaspali. Toda glef?
Ob eni ponoédi je prifela ura spet drdrati.
V hipu smo bili vsi trije 3& postelj. Kako
je to mogeéde? Stopim k vratom. Zaprta sc.
Torej je kdo v sobi! Tudi ne! Ah! se uda-
rim po glavi. Spomnil sem se, da sem hil
vijak premalo obrnil in tako pomaknil éas
zvonjenja samo za tri ure naprej. Divje
sem zgrabil kljudek in dvakrat krepko obrs
nil, ¢ez zdaj ho mir. Toda v temi sem obr-
nil kazalec prav za en krog in Se za tri ure
in ob Stirih je zopet prifela drdrati. Tedaj
pa sem. jo v hipu imel v rokah in jo v jez
pognal z vso silo v steno. Med poletom se
je sredala 8e z elektri¢no Zarnico in se pos
tem tudi sama zdrobila v ko3cke.

Kakor bi se bili Sele tedaj zbudili, smo se
spogledali in priceli premiSljevati, kazo
bomo popravili Skodo in si kupili novo bu-
dilko in Zarnico,

Cez &as se je oglasil Lojze:

»Pri vsem tem me zanima, kako da je ura
vzdrZala samo dva tedna, urar pa nam je
dal garancijo za pet let.«
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SOBOTA, 10. aprila: 3
7.15 Iz svetovnega tiska.

17.10 Pregled sporeda za prihodnji
teden. 1
NEDELJA, 11. aprila:

7.30 Jutranja glasba.
17.10 Porodila.
. 19.30 Polurna oddaja.

PONEDELJEE, 12. aprila:

7.15 Nekaj o ¢loveSkem telesu.
17.10 Poroéila,

TOREK, 13. aprila:
7.15 Jutranja glasha.

~ 25 139:10 Porodila,

SREDA; 14. aprila:
" 7.15 Jutranja glasba.
17.10 Porodéila.

CETRTEK, 15. aprila:

. 7.15 Zvoéni tednik.

17.10 Poroécila.

18.00 Polurna oddaja.

19.15 Pouk sloven3¢ine
govorede.

PETEK, 16, aprila:

7.15 Jutranja glasha.
17.10 Poroéila.

za nemé$ko

Po prstih se vrada v soho. Moskaj Ze spi,
Jernej pa se 5S¢ premika. Legel je z vzdi-
hom.

V sobi je tiho. K

Tako tiho, da je sliSati bitje vseh ljub-
Iv_].anskih cerkvenih ur, ki merijo éas spe.
¢im in tem, ki so ostali $e na cesti.

LJUDJE OB POTI

Si quis vult post me venire,
abneget semetipsum (Mt 16, 24)*

Klemen se poéasi vZivlja v novo Zivlje-
nje. Predavanja na univerzi so ga pritegni-
la_. Komaj mu ostane kaj éasa za premislja-
nja, ki so ga prve dni neprenehoma trapila.
130 vederni molitvi nadaljuje z romanom,
ceprav se Moskaj Sobi in je videti, da mu
ni prav. Pisanja ni Zelel opustiti. Marsi-
kgksen grenak spomin je utonil v obilici
misli, ki so se Klemenu prerivale v dusi.

Jesen se je nagnila v zimo. Drevje pod
grad.om je &trlelo z golimi vejami v zrak, ki
je bil zafuda miren, ves ubran za sneg.
Mqrda bi samota v tem éasu Ze bolj priifi=
snila na Klemena, da ni bil ves prvi letnik

. v Zivahnem gibanju, Krojaé je izgotovil ta-

larje. Na osmega decembra jih bodo prvié
oblekli. Kolarji ¢akajo po kle¢alnikih, érne
suknje vise skrtatene po omarah.

‘Dnevi bezijo. Na predveler slovesnega
sprejema v Marijino kongregacijo, Kleme-
na vendar nekaj zadrgne v grlu. Zdi se mu,
kakor da se Sele zdaj prav poslavlja od fan-
tovstva. Ko je bil za hip sam v sobi, je po-

meril kolar, Trd, bel mu je legel
kakor teZka roka. Je legel za vrat

* Kdor hofe hoditi za menoj, naj zataji
samega Sebe.

Tudi Jernej se je &udno pomraéil. Nobe-
nega pravega govorjenja ni imel. VeSeval
je po hodniku, kakor da ga grize neznana
skrb in celo pred Klemenom je bil zaprt in
plagen. -

Moskaj pa se je samo nasmihal. Ob pro:
stem éasu in med Studijem je neprenchoma
samo jedel. Mati ga je prisla obiskat vsako
sredo in vsako nedeljo. Ni priSla s cekar:
jem ali oprtnikom kakor kmedéke Zene. Pri-
Sumela je na spodnji hodnik kakor visoka
dama preteklega ¢asa, éudna skaza med
gruco preprostih ljudi.

Klemen je takoj zadutil, da skufa Mo-
fkaj ohraniti tudi v sobi neko vzviSenost,
¢eprav je proti dvema ni mogel uveljaviti.

Talar je oblekel Moskaj dobro uro prej,
preden je zvonec klical v kapelo. Bil mu je
presirok in Klemenu se je zdelo, da se mu
je zato obraz Se bolj zoZil.

Koj, ko je priSel ordinarij v semenisde,
je zavriskal zvonec pri uri. Skozi vsa vrata
so vreli bogoslovei. Vijletniki hitro, prvo-
letniki nerodno, meprestano se zapletajo&,
v vihravi talar, ki je opletal po nogah.

Kapela se je napolnila. Klemen je z ofmi
poiskal Moskaja, 7, blaZenim obrazom se je
razgledoval po klopeh. Jernej je bil resen,
skoraj otoZen.

Skofov govor je Klemena vzdignil. Z ne-
znano silo so ga grabile globoke besede, ne-
Kaj kakor olajSanje mu je 8lo po krvi. Vo
deno modre ordinarijeve oéi so tipale po ka-
peli, spraSevale in opogumljale tako, da je
Klemen na koncu veselo zadihal.

4 Jernej je. nepremiéno strmel proti oltar-
ju. Tudi glave ni dvignil.

(Dalje prihodnji&.)
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